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JEGYINFORMACIO

Jegypénztari nyitvatartas, valamint
jegyel6vétel minden nap: 10.00-19.00
+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu
Online jegyvasarlds és részletes
informacié: www.vigado.hu

Programjainkra kiilén jegyarak
érvényesek, melyekrél
Jegypénztarunkban és honlapunkon
érdeklédhet a ,,Programok”
menupont alatt.

Jegypénztarainkban a Vigadd
kiallitasaira és sajat rendezésu
eseményeire, valamint a legtobb
befogadott rendezvényre arusitunk
jegyet. Jelenleg készpénzt és
bankkartyat fogadunk el.

Felhivjuk kedves latogatdink figyelmét,
hogy online jegyvasarlas sordn
kizarolag teljes aru jegy vasarlasara
van lehetéség. Intézményes latogatas
esetén kérjuk, lehetéség szerint elére
jelezzék a csoport érkezését, tovabba
rendelkezzenek a csoport tagjainak
kedvezményre valé jogosultsagat
igazold dokumentumokkal!

A Pesti Vigadd Nonprofit Kft. a jegyarak
modositasanak jogat fenntartja.

Felhivjuk kerekesszékes vendégeink
figyelmét, hogy a Sinkovits Imre

Kamaraszinpad eléadasain az elsé
sorban tudnak helyet foglalni.

PARTNEREINK
PESTIMUSORI

EKHAZA | THE PESTI VIGADO IS THE SEAT OF THE HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS

PORT.hu

tickemme

TICKETING INFORMATION

Box office opening hours and ticket
presale: daily between 10.00 and 19.00
+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu

For online ticket sale and further
information, please visit:
www.vigado.hu.

Special pricing applies to each of

our programs. Further information
concerning ticket prices can be
obtained at the Box Office and is also
available on our website under menu
item ‘Programs’.

Our Box Office sells tickets for all
exhibitions on display in Vigadé and for
all events organised by Vigadd. Tickets
for most of the events housed by Vigadd
are also available at our Box Office.
Currently you can pay by cash and credit
cards.

Please, note that in the case of online
ticket purchase only full-price tickets
are sold. In the case of group visits by
institutions, you are kindly asked to
notify Vigado of your arrival in advance.
You will be requested to produce

all necessary documents enabling

any member of the group to take out
concessions.

Pesti Vigado Nonprofit Ltd. reserves the
right to make alterations to ticket prices.

@ KULTURPART

CFunzine

UTASNTRA

KoSzONTO
INTRODUCTION

Tisztelt Olvasoink!
Kedves Vendégeink!

Gazdag, valtozatos és minéségi programkinalattal varja latogatoit a Pesti Vigadd a 2016/17-es szezonban is.
Az eléttink allé héonapokban udjra a legktlénb6zébb mivészeti dgak jelennek meg musorkinalatunkban, amely
garantalja, hogy minden korosztaly, minden érdeklédési kérben megtaldlja a szamara érdekes, szinvonalas
muvészeti és kulturalis produkciodt.

Az el6ttlnk allé negyedév soran kiemelt helyet kap a 135 éve szlletett Bartdk Béla. Nemcsak mivei csendllnek

fel kamarakoncertek és emlékestek keretein belll, hanem két napos konferencian keressik a valaszt a zeneszerzé
muvészete kapcsan felvetett legfontosabb kérdésekre is. Népszerl sorozataink, kiallitdsaink mellett komoly- és
konnylzenei koncertek, valtozatos népmuvészeti produkcidk, irodalmi és szinhazi események tovabba kifejezetten
gyermekeknek szant programok varjak a latogatdkat. Kulén éréminkre szolgal, hogy olyan mlvészek, zenekarok is
a Pesti Vigadd szinpadara allnak, akiket még nem készénhettliink a Hazban - Enrico Onorfi, Omar Bashir illetve az
Ensemble Mini koncertje, a Concerto Budapest bérletsorozata is nagyszerl élménynek igérkezik.

Tartsanak vellUnk tovabbra is!

Molnarné Szunyi Barbara
a Pesti Vigadé Ugyvezetdje

Dear Readers,
Dear Visitors,

In the 2016-2017 season again, Vigadd awaits its visitors with a rich and colourful array of quality events. In the
forthcoming months, Vigadd’s programs will feature a diverse range of artistic productions, which ensures that all
age groups and people of all interests will be able to find intriguing and high-quality art and cultural programs to
cater for their tastes.

In the next quarter, Béla Bartdk’s, who was born 135 years ago, and his art will occupy a distinguished position

as far as our programs are concerned. Vigadd will feature not only his music in the scope of chamber concerts
and memorial evenings but will also host a conference dedicated to the most important issues related to

Bartok’s art as a composer. Apart from our much-liked series and exhibitions, Vigado will be a venue of classical
and popular music concerts, different folk art productions, literary and theatrical events as well as programs
specifically dedicated to children. Vigado also feels privileged to host artists and orchestras who have never given
a performance in this building before including Enrico Onorfi, Omar Bashir and Ensemble Mini. Likewise, Concerto
Budapest’s season ticket series also promises to yield magnificent experience.

We hope to see you soon in Vigadd!

Barbara Molnarné Szunyi
Executive of the Pesti Vigadd
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A PESTI UIGADO PROGRAMJAI 2016. OKTOBER-DECEMBER
PROGRAMS OF THE PESTI UIGADO OCTOBER-DECEMBER 2016

SZEPTEMBER 3.-OKTOBER 16. | ,MEGALLITANI AZ IDOT FESTESZETTEL” - BREZNAY JOZSEF
KIALLITASA | ‘PAINTING DOES STOP THE TIME’ - EXHIBITION BY JOZSEF BREZNAY 1

OKTOBER 4.-2017. JANUAR 8. | URESSEG - MOLNAR SANDOR FESTMENYEI 2006-2016 |

EMPTINESS - PAINTINGS BY SANDOR MOLNAR 2006-2016 12
OKTOBER 6. 17.00 | ACS MARGIT ES ERDELY| ZSUZSANNA - MOZI A VIGADOBAN |

MARGIT ACS AND ZSUZSANNA ERDELY! - CINEMA IN VIGADO 13
OKTOBER 9.19.30 | ENSEMBLE MINI « BARTOK BEYOND BORDERS | CAFE BUDAPEST 14
OKTOBER 10-11. | BARTOK ES JARDANY! A TARSMUVESZETEK TUKREBEN | MUSIC COMPOSERS

BARTOK AND JARDANYI IN THE CONTEXT OF TELATED ARTS 15
OKTOBER 11.19.30 | BARTOK-JARDANY| EMLEKEST | BARTOK AND JARDANY! MEMORIAL

EVENING 16

OKTOBER 16. 11.00, 15.00 | BELAMESE - IFJUSAGI ELOADAS BARTOK BELA ZENEJERE | TALE
OF BELA - A PERFORMANCE FOR YOUNG PEOPLE BASED ON THE MUSIC

OF BELA BARTOK | CAFE BUDAPEST 17
OKTOBER 17.18.30 | KONTRASZTOK | CONTRASTS 18
OKTOBER 17.19.30 | MOZART: COSI FAN TUTTE ROYAL OPERA HOUSE 2016/17 19

OKTOBER 19.19.30 | EURIDIKE ALMA - ZUZANNA ELSTER ES RAZVALJAJEVA ANASZTAZIA
HARFAKONCERTJE | EURYDICE’S DREAM - ZUZANNA ELSTER AND ANASTASIA
RAZVALYAEVA'S HARP RECITAL | CAFE BUDAPEST 20

OKTOBER 20.-2017. JANUAR 8. | A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA 1956-RA EMLEKEZO
KIALLITASA | THE HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS’ EXHIBITION COMMEMORATING
THE HUNGARIAN REVOLUTION OF 1956 21

OKTOBER 20.19.30 | A MAGANY VALTOZATAI - SZO+SZIN<JATEK | VARIATIONS FOR
LONILESS - AFTER 1956 - WORDS*SETS*DRAMAS 22

OKTOBER 21.-NOVEMBER 23. | KRAJTSOVITS MARGIT KIALLITASA | KEREK 80 -
SZOGLETES LXXX | EXHIBITION BY MARGIT KRAJTSOVITS | ROUNDED 80 -
UNREFINED AND ROUGH LXXX 23

OKTOBER 22.19.30 | ,GUSTO ITALIANO” | ENRICO ONOFRI ES A MISZLA BAROKK REGI ZENE
AKADEMIA TANARAINAK KAMARAZENEI KONCERTJE | CHAMBER MUSIC CONCERT BY
ENRICO ONOFRI AND THE TEACHERS OF MISZLA BAROQUE EARLY MUSIC ACADEMY 24

OKTOBER 25.-NOVEMBER 20. | POLGAR ROZSA EMLEKKIALLITASA - SZAKRALITAS ES
NOIESSEG | MEMORIAL EXHIBITION BY ROZSA POLGAR - SACRALITY AND FEMINITY 25

OKTOBER 27.19.30 | EUROPAI KORUSFESZTIVAL - JAPAN MUVESZEGYUTTESEK ESTJE

| EUROPEAN CHOIR FESTIVAL - GALA BY JAPANESE ENSEMBLES 26
NOVEMBER 2. 20.15 | CSAJKOVSZKIJ-MARTINU-MACMILLAN: ANASZTAZIA |
ANASTASIA | ROYAL OPERA HOUSE 2016/17 27

NOVEMBER 5. 17.00 | KARPAT-MEDENCEI MAGYAROK ZENEJE 2016 - GALAKONCERT]|
THE MUSIC OF THE HUNGARIANS IN THE CARPATHIAN BASIN 2016 - GALA CONCERT 28

NOVEMBER 6.19.30 | ,BARCSAK EZ AZ EJSZAKA..” - SZALOKI AGI NEPZENEI MUSORA |

‘I WISH THIS NIGHT COULD LAST..." - FOLK MUSIC SHOW BY AG/ SZALOKI 29
NOVEMBER 8. 19.30 | KORNER 70 30
NOVEMBER 8.17.00 | KOCSAR MIKLOS ES HUSZTI PETER - MOZI A VIGADOBAN |

MIKLOS KOCSAR AND PETER HUSZTI - CINEMA IN VIGADO 31

NOVEMBER 14.19.00 | KORULVESZNEK ENGEM A DALOK - A CZUCZOR GERGELY-
MEGEMLEKEZESSOROZAT GALAESTJE | / AM SURROUNDED BY SONGS -
GALA EVENING OF THE PROGRAM SERIES COMMEMORATING GERGELY CZUCZOR 32
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NOVEMBER 15.19.30 | A ,NEGY ELEM” - A CONCERTO BUDAPEST BERLETSOROZATA | ‘THE FOUR
ELEMENTS’ - SEASON TICKET SERIES OF THE ORCHESTRA CONCERTO BUDAPEST 33

NOVEMBER 15. 17.00 | KODOLANYI GYULA - KEDDI KALEIDOSZKOP | GYULA KODOLANY! -

TUESDAY'S KALEIDOSCOPE 34
NOVEMBER 15. 19.15 | OFFENBACH: HOFFMANN MESEI | LES CONTES D’HOFFMANNA | ROYAL
OPERA HOUSE 2016/17 35

NOVEMBER 16. 10.00 | HOLNEMVOLT - KARASZ ESZTER ES AZ ESZTER-LANC MESEZENEKAR |
ONCE UPON A TIME... - ESZTER KARASZ AND ESZTER-LANC CHILDREN’S TALE BAND 36

NOVEMBER 16. 19.00 | JONAS KAUFMANN: EGY ESTE PUCCINIVEL | JONAS KAUFMANN:
AN EVENING WITH PUCCINI 37

NOVEMBER 18.18.00 | OSZI IRODALMI GALA | AUTUMN LITERARY GALA 38

NOVEMBER 20. 19.30 | KORTARS NEPZENE - A HETTORONY FESZTIVAL GALAMUSORA
MAKOVECZ IMRE TISZTELETERE | CONTEMPORARY FOLK MUSIC - GALA
PERFORMANCE BY HETTORONY FESZTIVAL IN CELEBRATION OF IMRE MAKOVECZ 39

NOVEMBER 23-24.15.30 | EMLEKNAP AZ 1956-0S FORRADALOM 60. EVFORDULOJANAK
TISZTELETERE | MEMORIAL DAY IN COMMEMORATION OF

THE 60™ ANNIVERSARY OF THE HUNGARIAN REVOLUTION OF 1956 40-41
NOVEMBER 26. 19. 30 | KALLAY BORI JUBILEUMI GALAESTJE | JUBILEE GALA CONCERT BY BORI

KALLAY 42
NOVEMBER 29.-2017. JANUAR 21. | KERESZTES DORA ES OROSZ ISTVAN KIALLITASA |

EXHIBITION BY DORA KERESZTES AND ISTVAN OROSZ 43
NOVEMBER 29. 18.00 | FARKAS ADAM - KEDDI KALEIDOSZKOP | ADAM FARKAS - TUESDAY’S

KALEIDOSCOPE 34
DECEMBER 1. 10.00 | VERONAKI: LIBABAL | VERONAKI BAND’S GOGOS GUNAR GEDEON

(THE GREAT GANDER CALLED GAVIN) 44
DECEMBER 2., 3.19.00 | SAKK | CHESS - MUSICAL 45

DECEMBER 6.19.30 | APJA-FIA - BERECZ ANDRAS, BERECZ ISTVAN ES BERECZ MIHALY
ESTJE | FATHERS AND SONS - AN EVENING WITH ANDRAS BERECZ, ISTVAN BERECZ

AND MIHALY BERECZ 46
DECEMBER 8. 20.15 | CSAJKOVSZKIJ-WRIGHT-IVANOV: A DIOTORO | THE NUTCRACKER

ROYAL OPERA HOUSE 2016/17 47
DECEMBER 10.19.30 | KOSD JASZLACSKADHOZ SZIVEMET! - ADVENTI KONCERT | BIND MY

HEART TO YOUR MANGER! - ADVENT CONCERT 48

DECEMBER 13.19.30 | MAGNIFICAT | ,EGY EGYUTTES - TOBB KORUS” - SAPSZON BERLET
2016/17 | ‘ONE ORCHESTRA, SEVERAL CHOIRS’ - SEASON TICKET SAPSZON 2016/17 49

DECEMBER 15. 18.00 | RATOTI ZOLTAN - KEDDI KALEIDOSZKOP | ZOLTAN RATOTI -

TUESDAY’S KALEIDOSCOPE 34
DECEMBER 15.19.30 | KALAUZ JUTKA - SZO+SZIN*JATEK | JUTKA, THE TICKET INSPECTOR -
WORDS*SETS*DRAMAS 50
DECEMBER 17.17.00 | A ZUGLOI FILHARMONIA TELI BERLETE 1. | ZUGLO PHILHARMONIC
ORCHESTRA’S WINTER SEASON TICKET N.1 51
DECEMBER 18.19.30 | A SYMPHONIA FANTASIA KARACSONY!| KONCERTJE | CHRISTMAS
CONCERT BY SYMPHONIA FANTASIA 52

DECEMBER 22.19.30 | SOHA NEM VOLT MEG... - A MAGYAR RADIO GYERMEKKORUSA ES
HEGEDUS ENDRE KARACSONYI KONCERTJE | NEVER BEFORE... - CHRISTMAS

CONCERT BY HUNGARIAN RADIO CHILDREN’S CHOIR AND ENDRE HEGEDUS 53
DECEMBER 29. 19.30 | SZIMFONIKUS OUD - OMAR BASHIR ES ZENEKARA | SYMPHONIC

OUD - CONCERT BY OMAR BASHIR AND HIS ORCHESTRA 54
DECEMBER 31.19.00 | SZILVESZTERI GALA | NEW YEARS EVE GALA 55
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IDEGENVEZETESEK - EPULETLATOGATASOK

A Pesti Vigado szeretettel varja az épullet gydnyodri belsé terei,
torténelme, panordmaja irant érdeklédé csoportokat. Felkészult
idegenvezetdink segitségével — magyar, angol, német, francia,
olasz, orosz, spanyol és kinai nyelven - ismerkedhetnek meg
latogatdink a Vigadd épuletével. Idegenvezetéseket minimum

15 fés csoportok szamara, elére egyeztetett idépontokban
biztositunk. A feltételekrdl, bejelentkezéssel kapcsolatban kérjuk,
keresse kollégdinkat a turizmus@vigado.hu cimen, illetve a

+36 (1) 328-3325-0s telefonszamon! Garantalt vezetéseinkrdl
bévebben a 8. oldalon olvashat.

KONYVTAR

A Magyar Mlvészeti Akadémia kdnyvtara gydjti, megérzi, feltarja
az MMA torténetével, mikoddésével és az MMA akadémikusaival
kapcsolatos irott, nyomtatott, audiovizudlis és elektronikus
dokumentumokat, valamint hozzaférést biztosit a kortars
mUvészeti kutatds szamara. A kdnyvtar a Vigado foldszintjén, a
Galéria mellett taldlhatd. Az érdekléddk az aldbbi nyitvatartasi
idében, helyben haszndlhatjak a konyvtar gyljteményét.

Szerda: 10.00-18.00

Péntek: 10.00-14.00

PARKOLASI LEHETOSEGEK A KORNYEKEN

- Apaéaczai Csere Janos utca (kozterlleten)

- Intercontinental Budapest (Apdczai Csere Janos utca 12-14.)

- Vordsmarty mélygarazs (Vordsmarty tér 1.), mely a Dedk
Ferenc utca feldl kozelitheté meg

- Szervita parkolohaz (Szervita tér 8.)

- Aranykéz utcai parkoléhaz (Aranykéz utca 4-6.)

A Belvaros szivében taldlhato, gyalogosan és
todmegkdzlekedéssel is kdnnyen megkodzelithetd Pesti

Vigadd impozans terei szamos rendezvény méltd helyszinéul
szolgalhatnak, legyen szé akar koncertrél, szinhazi eléadasrol,
filmvetitésrdl, kidllitasrol, balrdl, konferenciardl, diplomaciai,
protokollaris, Gzleti jellegl reprezentativ eseményrél. Az
akadalymentesitett, nemdohdnyzoé épulet hazirendjérdl,
megkdzelithetdségérdl tdjékoztatast kaphat

a www.vigado.hu oldalon.

PESTI VIGADO ETTEREM ES KAVEZO

A Pesti Vigadd Etterem hitvalldsa a modern pesti konyha
bemutatdsa, a hagyomany és az evollcid 6tvozése a tanyéron.
A cél a békebeli éttermi klasszikusok Ujszerl bemutatdsa

21. szdzadi technoldgidk és tudas felhasznaldsaval. Magos Zoltan
séf nemzetkdzi szakmai tapasztalata a garancia arra, hogy
kittiné

ételek keruljenek vendégeink asztalara.

Etterem nyitvatartasa: minden nap 12.00-23.00

Kavézd nyitvatatartdsa: minden nap 10.00-19.00

Asztalfoglalds: +36 (30) 456-4400 | etterem@vigadocatering.hu

SERVICES
GUIDED TOURS IN VIGADO

Vigadd is looking forward to your visit: explore the building’s
beautiful interiors, history and panorama. Guided tours are
available for groups only. Well-prepared tour guides will assist
you in discovering the building of Vigadd. Our guided tours are
offered in Hungarian, English, German, French, Italian, Russian,
Spanish and Chinese languages. Guided tours are available by
prior appointment for groups consisting of at least 15 persons.
For information concerning conditions and making an
appointment, please contact our staff at turism@vigado.hu or
call +36 (1) 328-3325.

LIBRARY

The Library of the Hungarian Academy of Arts (MMA) collects,
stores and studies written, printed, audiovisual and electronic
documents about the history and Members of MMA and enables
researchers of contemporary art to access such documents. The
Library is located on Vigadd’s ground floor, next to the Gallery.
The Library’s closed reserve materials are accessible for the
general public during the following opening hours:

on Wednesdays from 70.00 to 18.00 and

on Fridays from 10.00 to 14.00.

PARKING SPACES IN THE VICINITY OF VIGADO

- in Apdczai Csere Janos utca (public parking lots)

- at Intercontinental Budapest (Apaczai Csere Janos utca 12-
14.)

- VG6résmarty underground garage (Vérésmarty tér 1.)
accessible from Dedk Ferenc utca

- Szervita Multi-storey Car Park (Szervita tér 8.)

- Multi-storey Car Park in Aranykéz utca (Aranykéz utca 4-6.)

Located in the heart of the city of Budapest and easily accessible
both on foot and by public transport, Vigadd’s imposing halls,
rooms and spaces serve as a perfect venue for concerts, theatre
performances, film screenings, exhibitions, balls, conferences

as well as for representative-purpose diplomatic, protocol and
business events. Please, visit our website at www.vigado.hu for
the house rules of our fully accessible non-smoking building and
for information about accessibility of the building.

PESTI VIGADO RESTAURANT AND CAFE

The credo of Vigadd’s Restaurant is to introduce the modern
cuisine of Budapest’s Pest area and to mix tradition with novelty
in the dishes it serves. The mission is to prepare and present

the legacy of restaurant classics in novel ways using the most
up-to-date technology and know-how available in the 27
century. Chef Zoltan Magos’s international experience serves as
guarantee for the Restaurant’s excellent dishes.

Opening hours of Restaurant: daily between 12.00 and 23.00
Opening hours of Cafe: daily between 10.00 and 19.00
Reservation: +36 (30) 456-4400 | etterem@vigadocatering.hu




GARANTALT CSOPORTOS IDEGENVEZETESEK

A nagy érdeklédésre vald tekintettel a Vigadd garantdlt csoportos idegenvezetéseket szervez, amelyen
a latogatok az épuletet képzett vezetdink segitségével jarhatjak be. Egyéni érdekléddink részére minden
hoénapban elére egyeztetett idépontokban inditunk idegenvezetéseket. Kérjuk, keresse fel honlapunkat a
www.vigado.hu/idegenvezetes oldalon!

készlléke segitségével. Az épllet szamos pontjan kihelyezett QR kdédok segitségével
elérhetévé valik az adott éplletrész informacios oldala. A QR kdod olvasashoz szikséges
applikaciot keresse ingyenesen letdlthetd mobil alkalmazasai kozott. E

Csatlakozzon intranetes oldalunkhoz a VIGADO-FREE wifi halézatan keresztll okos Eﬁm
" p

IDOPONTOK:

2016. oktober 2. vasarnap 10.30 | 2016. oktober 9. vasarnap 10.30 | 2016. oktéber 16. vasarnap 17.00

2016. oktéber 22. szombat 10.30 | 2016. oktéber 30. vasarnap 10.30 | 2016. november 6. vasarnap 10.30
2016. november 12. szombat 10.30 | 2016. november 20. vasarnap 10.30 | 2016. november 26. szombat 10.30
2016. december 4. vasarnap 10.30 | 2016. december 8. cstitdrtdk 17.00 | 2016. december 13. kedd 10.30

GUIDED TOURS IN ENGLISH

Vigadd is looking forward to your visit! Explore the breathtaking inner spaces and the history of this
beautiful building, which is classified as one of Budapest’s historic monuments. The unparalleled panoramic
view from the building is likewise a must-to-see for tourists.

A [m]

If so, use your smart device to connect to Vigadd’s free-to-use VIGADO-FREE wifi network

to get access to our intranet site. QR codes posted at several places of Vigadd’s building help
you reach information pages that provide clues about the given rooms or spaces the QR
codes are placed in. Please, find the application required to read the QR codes among

the free-to-download apps available for your device.

TOUR DATES:

2rd October 2016 Sunday at 11:00 | 9% October 2016 Sunday at 11:00 | 16" October 2016 Sunday at 11:00

22rd October 2016 Saturday at 11:00 | 30" October 2016 Sunday at 11:00 | 6" November 2016 Sunday at 11:00
12 November 2016 Saturday at 11:00 | 20" November 2016 Sunday at 11:00 | 26" November 2016 Saturday at 11:00
4t December 2016 Sunday at 11:00 | 8" December 2016 Thursday at 17:30 | 18" December 2016 Sunday at 11:00

FONTOS TUDNIVALOK

Felhivjuk latogatoink figyelmét arra, hogy interneten keresztll kizardlag teljes aru jegyet tudnak vasarolni.
Kedvezményes aru jegyek csak a Pesti Vigadod Jegypénztaraban valthatok. A jegyarak az idegenvezetést
foglaljdk magukban, tarlatok megtekintésére nem jogositanak. A tura soran az épullet azon részei is
bejarhatok, melyek a nagykdzénség szamara nem vagy csak részben latogathatok.

A vezetés varhato idétartama 60 perc. A csoportlétszdm maximalisan 30 fé lehet, helyét el6zetes
jegyvasarlassal, foglaldssal tudja biztositani.

TOVABBI INFORMACIOK
Jegypénztar +36 (1) 328-3340
turizmus@vigado.hu

Please, consider the following important information.

Please note that you could buy online full price tickets only. Discounted tickets (student, senior) available at
our ticket office.

The tickets are valid exclusively for the guided tours and do not include admission to any exhibition in
Vigadd. The approximate duration of the guided tour is 50-60 minutes. The guided tours will also take you
to non visitor-accessible areas and areas that are only partly open to the public.

Please, observe our House Regulations. By taking part in our guided tours, you accept the terms and
conditions of our service.

For information concerning this service, please contact our staff at tourism@vigado.hu or call
(+36) 1328-3325.

Ticket office: +36 (1) 328-3340

The above prices include 27% VAT and the guide fee.



KIALLITAS 2016. SZEPTEMBER 3.-OKTOBER 16.
. EXHIBITION

2017. JANUAR 3.]19.30
| VICADO CALERIA FOLDSZINT wMEGALLITANI AZ IDGT FESTESZETTEL"

FOGADOTER | VIGADO GALLERY

GROUND FLOOR, RECEPTION AREA ‘PAINTING DOES STOP THE TIME'

V 800 HUF 100 EVE SZULETETT BREZNAY JOZSEF FESTOMUVESZ
PAINTER JOZSEF BREZNAY WAS BORN 100 YEARS AGO

il
vIGnDod

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

A LISZT FER
UJEVI KON

A kidllitds Breznay Jézsef (1916-2012) Munkacsy- és Eletm-
dijas festémlivész hetven évnyi alkotdomunkajaba enged

N EW YEAR C O N C E RT BY F R A N Z Ll SZ T C HA M B E R O RC H EST RA bepillantast. Szényi Istvan tanitvanyaként, a Rémai Iskola

mUvészi 6rokségébdl indulva, élete sordn egy sajatos ,poétikus

X3 Zd (X3 L4 . « . SR IN] . FRT «
KOZREMUKODIK | wiThH: KOLONITS KLARA Sletmivet hagyott Nyugat.Corspaban, A kilidson szamos,
még ki nem allitott festmény és muzeumoktol kélcsonkért mu

kerll bemutatasra.

MUSOR: A Liszt Ferenc Kamarazenekar
Vivaldi: Négy évszak - Tél 1963-ban alakult a budapesti Liszt o ; ] o
Csermak Antal: Az intézett veszedelem, avagy a Haza szeretete  Ferenc Zeneml(ivészeti Fiskola The exhibition portrays Munkéacsy and Lifework Awards winning
Schubert: Német tancok végz8s ndvendékeibdl. painter Jozsef Breznay'’s (1916-2012) seventy years of artistic
Mozart: Egy konzertdria avagy operadria szoprannal Elsé zeneigazgatojuk SANDOR work. Having been a student of Istvan Sz6nyi and basing his art
SZUNET FRIGYES, a Zeneakadémia legendas on the artistic heritage of the School of Rome, he eventually
Hacsaturjan: Kering professzora volt, akinek a halala utan found his unique way of artistic expression in a peculiar form

A LU y < ’ of ‘poetic realism’. His lifework surviving in Western Europe
Krelsler.ll_ilee: eesslferizud :1979 Ck.;)”en,”R(’)LLA .tth N?S K is significant. This exhibition features several never-before

e lozmatin irggjit:sma'gvesz velteolaizenesay exhibited paintings and artworks of his borrowed from diverse

i museums.
Sosztakovics: Walzer

Holst: jig a St.Paul szvitbdl
Strauss: Kacago dal a Denevérbdl
Liszt: 6. magyar rapszdédia

Szervezd/Organizer:
Mednydanszky Tarsasag

000 KOZPONTBAN A MUOVESZET JEGYEK: WWW.VIGADO.HU n<a
IGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2




KIALLITAS
EXHIBITION

VIGADO GALERIA V. EMELET
VIGADO GALLERY 5™ FLOOR

w 800 HUF

Molnar Sandor

Szervezd/Organizer:
Magyar Mlvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

© Lajta Gabor

2016. OKTOBER 4.-2017. JANUAR 8.

URESSEG | FESTMENYEK 2006-2016
EMPTINESS | PRINTINGS 2006-2016

MOLNAR SANDOR FESTOMUVESZ KIALLITASA
EXHIBITION BY PAINTER SANDOR MOLNAR

A kiallitas vdlogatast mutat be az idén nyolcvanesztendés
Molnar Sandor legutobbi alkotdi korszakabol, az Gresség-,
vagy masként halal-képek kozul, az eddig még alig kiallitott
fehér sorozatbdl. A festé, Hamvas Béla tanitvanyaként, az
1960-as években a metafizikai tradicionalizmus filozoéfidjanak
tanulmanyozdasa soran jutott el festéjoganak nevezett élet- és
alkotdéi programja megfogalmazasahoz. Ebben a féld-, a viz-,
a tlz- és a kristdly-képek fokozatait az Uresség-képek kodvetik
utolso allomasként, a halal el6tti végsé kiliresedés fazisdban.
A telitett Urességként értelmezett lelki Uresség azonban nem
tartalom nélkuliséget jelent, hanem muvészi gazdagsagot és
transzcendens festéi éiményt. A szines Ures képek utdn most
a tiszta fény megfestésének paradox feladataval foglalkozd
fehérnek szant, valdjdban vardzslatosan szines festményeket
lathatja a nézé.

This exhibition presents a selection of works prepared by

the 80-year-old Sandor Molndr in his latest artistic period,

and features artworks from his emptiness (also called death)
paintings belonging to his so far hardly ever exhibited ‘white
series’. A student of Hungarian writer and philosopher Béla
Hamvas, painter Molnar developed his life coaching and

creative program called ‘Painting-yoga’ in the 1960s while he
was entangled in the study of the philosophy of metaphysical
traditionalism. According to this philosophy, in a final artistic
stage, in the phase of ultimate self-emptying (kenosis) preceding
death, ‘emptiness paintings’ follow the different stages of earth,
water, fire and crystal paintings. Spiritual emptiness, interpreted
as saturated emptiness, does not in any way mean emptiness
without any content: it refers to a state characterised both by
artistic richness and by transcendent artistic experience. After
painting colourful ‘empty’ pictures, this time the artist ventured
to paint clear light, which posed a paradoxical task for the
painter; such paintings, actually displaying miraculously colourful
images, are showcased at this exhibition.

TEATRUM
THEATRE

[al

SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

INGYENES
‘ FREE

Acs Margit

Erdélyi Zsuzsanna

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/acs-margit-es-erdelyi-zsuzsanna

Szervezd/Organizer:

Magyar M(vészeti Akadémia Film- és
FotodmUvészeti Tagozata

Section of Film Arts and Photography of the
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

© MMA

2016. OKTOBER 6. | 17.00

ACS MARGIT (RO ES ERDELYI 2SUZSANNA
NEPRAJZKUTATO | WRITER MARGIT ACS AND
ETHNOGRAPHER 2SUZSANNA ERDELYI

AKADEMIKUS PORTREK | PORTRAITS OF THE MEMBERS OF THE
HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS

A Magyar MUvészeti Akadémia Széts Istvan Mozgdkép Mihelye
2012-t8l szervezi 52 perces portréfiimek és ,In memoriam”
Osszeadllitdsok készitését akadémikusokrol.

A Film- és FotomUvészeti Tagozat rendezésében vetitésre kerul:

Az irodalom nem a szdval kezdédik...”
Portréfilm Acs Margit irérdl, az MMA rendes tagjardl
(Rendezé: Gulyas Gyula, 2013)

Portréfilm Erdélyi Zsuzsanna néprajztuddsrél, az MMA néhai
tagjarol
(Rendezé: Téth Péter Pal, 2014)

Since 2012, Istvan Széts Motion Picture Workshop has been
preparing 52-minute-long portrait films and ‘in memoriam’ type
compilation films about members of the Hungarian Academy of
Arts.

In the scope of the event organised by the Section of Film and
Photography, the following artworks will be shown:

‘Literature does not Begin with Words.’

Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts writer Margit Acs

(Director: Gyula Gulyds, 2013)

Portrait film about Late Member of the Hungarian Academy of
Arts ethnographer Zsuzsanna Erdélyi
(Director: Péter P&l Toth, 2014)



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

2000 Ft
‘ 1500 Ft

MUlvészeti vezetd / Artistic leader:
Joolz Gale

Szervezd / Organizer:
CAFe Budapest Kortars MUivészeti Fesztival
CAFe Budapest Contemporary Arts Festival

&

CAFe BUDAPEST

2016. OKTOBER 9. | 19.30

ENSEMBLE MINI < BARTOK BEYOND BORDERS

Az ensemble mini az Arnold Schoenberg vezette bécsi zenei
maganeldadasok - Verein fur musikalische Privatauffuhrungen
(1918-21) - szellemi 6rokodsének tekinti magat, az atiratok
megszolaltatasaval egyben a mivek mélyebb megértése is
lehetségessé valik. Nagy feltlinést keltett példaul a mini-Mahler
projekt keretében a Berlini Filharmonidban és az alternativ
muUvészet ikonikus berlini helyszinén (Radyalsystem V) eléadott
9. szimfdénia. 2016-ban Oroszorszaghbdl szeretettel cimen
Prokofjev- és Sosztakovics-mUveket, a Bartok Beyond Borders
projekt keretében pedig a magyar zeneszerzé zenekari darabjait
adjak eld.

The ensemble mini considers itself the spiritual heir of the
Society for Private Musical Performances (Verein far musikalische
Privatauffihrungen, 1918-21), which Arnold Schoenberg founded
in Vienna, and they believe playing the arrangements also
facilitates a deeper understanding of the originals. They caused a
great sensation with Mahler’s Symphony No. 9, a part of the
mini-Mahler project dedicated to the composer, which they
performed at the Berlin Philharmonie, and the Radyalsystem V,
an iconic Berlin venue of alternative art. In 2016, they perform the
works of Prokofiev and Shostakovich in their From Russia, with
Love programme, while Bartck Beyond Borders is dedicated to
the Hungarian composer’s orchestral pieces.

ensemble mini © Lucas Kromm

MAKOVECZ TEREM | MAKOVECZ HALL
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz

kotott:

Entry is free but you must register:

Szervezé/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia
Mlvészetelméleti és Modszertani
Kutatdintézet

Hungarian Academy of Arts Research
Institute of Art Theory and Methodology

MW

BARTOK €S JARDANYI

A TARSMUVESZETEK TUKREBEN

MUSIC COMPOSERS BARTOK AND JARDANYI
IN THE CONTEXT OF RELATED ARTS

A konferencia a két alkotd évforduldja kapcsan, életmUvikhoz
szorosan kapcsolddva a Bartoktdl napjainkig terjedd
muvelédéstorténet kuldonbodzé terlleteit vizsgalja.

Commemorating the anniversaries of these two music
composers the conference explores different areas of cultural
history ranging from the age of Bartdk until the present day and
investigates the life work of the two composers in this context.

PR kerekasztal beszélgetés a Sinkovits Imre Kamaraszinpadon
Vajon el lehet-e adni minden jegyet egy Bartdok-koncertre? ,Best
of”-e a Bartok-életm(? Mennyiben mondhatjuk azt, hogy Bartdk,
Jardanyi, de akar Liszt, Erkel és Kodaly mUvei mindannyiunk
zenéje? Ezekre a kérdésekre ezuttal nem zenetdrténészek,
hanem a zenei élet vezetdi, a hazai kulturdlis PR legjelentésebb
alakjai keresik a valaszt.

Roundtable Discussion by PR Experts in Sinkovits Imre
Chamber Theatre

Is it possible to sell all the tickets to a Bartok concert these days?
Is Bartok’s life work actually the ‘best of’ Bartok? To what extent
is it true to say that works by Bartdok and Jardanyi - but even by
Franz Liszt, Erkel and Kodaly - in fact represent music for us all?
This time these questions are not addressed by music historians
but by leading figures of Hungarian musical life and by the most
acknowledged representatives of Hungarian cultural PR.

Konferencia a Makovecz teremben

A tudomanyos konferencia szadmos esetben életkozelivé

kivanja tenni a két ikonikus mUvészt. Néprajzkutatdkon és
zenetorténészeken tul irodalom- és esztétikatudomanyi eléadok
is megszolalnak, akik aktiv zenészekkel és alkotd mUlvészekkel
elmélkednek egyutt a két mUvészrdl.

Conference in Makovecz Hall

In @ number of ways, this academic conference wishes to provide
its participants with a life-like experience of the two iconic music
composers. In addition to ethnographers and music historians,
literary and philosophical aesthetics scholars will also present
their perspectives at the conference and they will be joined by
currently performing musicians and other creative artists in their
efforts to analyse the achievements of these two outstanding
Hungarian music composers.



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

v INGYENES
‘ FREE

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/bartok-es-jardanyi-emlekest

Szervezd/Organizer:

Magyar Mlvészeti Akadémia
Mlvészetelméleti és Mddszertani
Kutatointézet

Hungarian Academy of Arts Research
Institute of Art Theory and Methodology

2016. OKTOBER 11. | 19.30

BARTOK-JARDANYI EMLEKEST
BARTOK AND JARDANYI MEMORIAL EVENING

MAGYAR KEPEK
HUNGARIAN SKETCHES

Emlékest Bartok Béla szlletésének 135. és Jardanyi Pal halalanak
50. évforduldja alkalmabdl az Art’s Phil-Harmony Zenekar és a
lubilate Leanykar kdzremikodésével.

Mdsor:

Bartdk Béla: Magyar képek - szvit

Jardanyi Pal: Divertimento concertante (Uj ésbemutato)
Bartdk Béla: 3. zongoraverseny

Jardanyi Pal: Kérusmuivek

Bartdk Béla: Kérusmuvek

Jardanyi Pal: Tisza mentén - szimfonikus kéltemény (Uj
&sbemutato)

KoézremuUkodik:

Mocsari Karoly zongoramuivész

Art’s Phil-Harmony Zenekar

Vezényel: Bartal Laszlé DLA

Kozremukodik: a lubilate Ledanykar

Vezényel: ifj. Sapszon Ferenc Kossuth-dijas karnagy

Memorial Evening in commemoration of the 135" anniversary

of Béla Bartdk’s birth and the 50" anniversary of Pal Jardanyi’s
death with the participation of Art’s Phil-Harmony Orchestra and
lubilate Girls’ Choir.

Program:

Béla Bartdk: Hungarian Sketches - suite

Pal Jardanyi: Divertimento Concertante (new world premiere)
Béla Bartdk: Piano Concerto No. 3

Pal Jardanyi: Choral Works

Béla Barték: Choral Works

Pal Jardanyi: By the River Tisza - symphonic poem (new world
premiere)

With:

Pianist Karoly Mocsari

Art’s Phil-Harmony Orchestra

Conductor: LaszI6 Bartal DLA

With: lubilate Girls’ Choir

Conductor:

Kossuth Award-winning chorus master Ferenc Sapszon Jr.

KONCERT
CONCERT
DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

‘ 1500 Ft

Koézremkodik:

Obudai Danubia Zenekar

a MOHA tancmlivészei
Diszlet és jelmez: Palfi Balazs
Irta és rendezte: Hdmori Maté
Vezényel: Hdmori Maté

Featuring:

Danubia Orchestra Obuda

the dancers of MOHA

Stage set and costumes: Baldzs Palfi
Written and directed by: Maté Hamori
Conductor: Maté Hémori

Szervezd / Organizer:
CAFe Budapest Kortars MUivészeti Fesztival
CAFe Budapest Contemporary Arts Festival

@

CAFe BUDAPEST

2016. OKTOBER 16. | 11.00, 15.00

BELAMESE
TALE OF BELA

IFJUSAGI ELOADAS BARTOK BELA ZENEJERE
A PERFORMANCE FOR YOUNG PEOPLE BASED ON THE MUSIC OF
BELA BARTOK

© Farkas Vivien

Bartokot még ma is elészeretettel soroljdk a nehezen
befogadhatd, modern zeneszerzék kozé. Akik a legjobban
cafolhatjak ezt a tévhitet, azok éppen a gyerekek. Ezért is

szdl nekik az Obudai Danubia Zenekar legujabb eléadasa, a
Bélamese. A kdzel egyodras programot a zenekar mUvészeti
vezetdje allitotta 6ssze.

Egy modern csodaszarvas-torténet keretei k6zé dgyazva szamos
Bartok-mU részlete elevenedik meg a zenekari Concertétol
kezdve A csoddlatos mandarinon at a Tancszvitig. A zenéket
dsszefogd, a modern és a hagyomanyos mesei elemeket 6tvozé
széveg Hamori Maté munkaja.

Bartdk is still commonly considered a modern composer who

is difficult to access. Children are probably the best fitted to
disprove this misconception, which is why the Danubia Orchestra
Obuda’s latest production, Tale of Béla, was created for them.
The programme, which lasts almost an hour, was arranged by the
orchestra’s artistic director.

The frame narrative of a modern magical stag occasions the
performance of extracts from a number of compositions by
Bartok, from the orchestral Concerto, through The Miraculous
Mandarin, to Dance Suite. Maté Hamori also wrote the text that
connects the musical parts and blends modern and traditional
elements of fairy tales.
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CEREMONIAL HALL

‘ 2500 Ft

2016. OKTOBER 17. | 18.30

KONTRAS2TOK
CONTRASTS

Abraham Maérta

Msor/Program:

Bartok: Roman népi tancok/Romanian
Folk Dances
Andante

Debussy: Premiére Rhapsodie

Bartok: Elsé rapszodia/Rhapsody No. 1

Bernstein: Szonata klarinétra és zongorara/
Sonata for clarinet and piano

Bartok: Kontrasztok/Contrasts

Eléaddk/Performing musicians:
Abraham Marta - hegedi/violin
Polgar Eva - zongora/piano
Szepesi Bence - klarinét/clarinet

Szervezé/Organizer:
fOrganizer. TRADE NUSIE
Magyar Mlvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts W
s T R b

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

DAddario

FRANCE

Polgar Eva Szepesi Bence
A kamaraest koncepciojat annak névadoé darabja, Bartok
Kontrasztok cimu tridja tartalmazza, mely az alapétlet
kdzvetitése mellett megkorondzza a teljes hangverseny altal
nyujtott zenei élményt. Az ikonikus kamaramU a benne 6tv6z6dé
stilusjegyeknek kdszonhetben képet fest Bartok zeneszerezdi
fejlédésérdl és filozofidjardl a szazadforduldtdl az 1940-es

évek kezdetéig. A programban elhangzé mUvek Bartok korai
hegedUl-zongora Andantéjatél Bernstein 1942-ben komponalt
klarinét-zongora szonatajdig ivelnek. A mUsordsszeallitas célja,
hogy megidézze a XX. szdzad szellemét Bartok és kortarsai
kamara-alkotdsainak tUukrében, és, hogy ravildgitson a mlvek
egyediségére, egyben egymas kozotti hasonldsagara.

The concept behind this chamber performance originates from
Béla Bartdk’s trio entitled Contrasts, which also lends its title to
the evening show: besides conveying the performance’s basic
idea, this musical piece serves as a consummation of the musical
experience offered by the full concert. Thanks to the mix of
characteristics, this iconic chamber piece offers an insight into
Bartok’s professional development as a musical composer and
describes the changes in his philosophy in the period between
the beginning of the 20" century and 1940s. Musical pieces
played at this chamber music event range from Bartok’s early
violin and piano Andante to Bernstein’s clarinet and piano
sonata composed in 1942. One goal behind compiling such a
performance was to invoke the spirit of the 20t century through
chamber music compositions by Bartck and his contemporaries
and to present both the uniqueness of these works and the
similarities connecting them.

IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

22 400 Ft

4 000 Ft
7 eléadas/
7 performances

Kétfelvonasos opera olasz nyelven
musoridd: kb. 3 dra 15 perc (egy szunettel)

Vezényel: Semyon Bychkov

Fiordiligi: Corinne Winters

Dorabella: Angela Brower

Ferrando: Daniel Behle

Guglielmo: Alessio Arduini

Don Alfonso: Johannes Martin Kréanzle
Despina: Sabina Puértolas

KoézremUlkodik a Royal Opera House
zenekara és korusa.

Felhivjuk nézéink szives figyelmét, hogy
jogtulajdonosi déntés értelmében a Royal
Opera House eléadasait magyar felirat
nélkil kdzvetitjuk!

Opera in two acts sung in Italian
Running time: c. 3 hours 15 minutes
(including T interval)

Conductor: Semyon Bychkov

Fiordiligi: Corinne Winters

Dorabella: Angela Brower

Ferrando: Daniel Behle

Guglielmo: Alessio Arduini

Don Alfonso: Johannes Martin Krénzle
Despina: Sabina Puértolas

Royal Opera Chorus and Orchestra of the
Royal Opera House

* | ARTS COUNCIL
ENGLAND

ROYAL MMA

OPERA PAMNONIA Mo |n|mm|"|
HOUSE E

viGnno

2016. OKTOBER 17. | 19.30
MO2ART: COSI FAN TUTTE

A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK
ELO KOZVETITESE LONDONBOL

LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES
BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

A szerelem természetét flrkészé Mozart-operaban Semyon
Bychkov egy fiatal, &m annal tehetségesebb tarsulatot vezényel,
melyben bemutatkozik az amerikai szopran, Corinne Winters is.

Mennyire szereti On a partnerét? Mennyire bizhat meg benne?
Es & vajon megbizhat Onben? Mozart klasszikus vigoperija,

a Cosi fan tutte két fiatal part allit a probatétel elé, ami végul
varatlan eredményt hoz.

Semyon Bychkov conducts a cast of young, up-and-coming
talent including American soprano Corinne Winters in a new
production of Mozart’s opera on the nature of love.

How much do you love your partner? How much do you trust
them? And can they trust you? Mozart’s classic opera Cosi fan
tutte puts two pairs of lovers to the test - with great music but
distinctly unexpected results.

© ROH 2016 BY AKA
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2000 Ft
‘ 1500 Ft

Musor / Program:

Marta Ptaszyniska: Euridice’s Dream for two
harps

Marta Ptaszynska: Arabesque
Paciorkiewicz: Improvisation

Tournier: Sonatine, op. 30

Thomas: Souvenir du Nord

Bartosz Kowalski: Ticking Clocks for two
harps - 6sbemutatoé / world premiere
Horvath Marton Levente: Ujjnyomok /
Fingerprints - 6sbemutato / world premiere
Virdgh Andras Gabor: Egyenes labirintus /
Straight Labyrinth - 6sbemutaté / world
premiere

Fauré: Une chételaine en sa tour, Impromptu
Bernard Andreés: Parvis

Szervezd / Organizer:
CAFe Budapest Kortars Mivészeti Fesztival
CAFe Budapest Contemporary Arts Festival

e

CAFe BUDAPEST

2016. OKTOBER 19. | 19.30

EURIDIKE ALMA
EURYDICE'S DREAM

ZUZANNA ELSTER ES RAZVALJAJEVA ANASZTAZIA
HARFAKONCERTJE
ZUZANNA ELSTER AND ANASTASIA RAZVALYAEVA’S HARP RECITAL

Az orosz szarmazasu Razvaljajeva Anasztazia 1993 ota él
Magyarorszagon, 2011-ben szerzett diplomat a Liszt Ferenc
ZenemlUvészeti Egyetemen, ahol Vigh Andrea irdnyitasaval
végezte tanulmanyait. Szadmos nemzetkozi versenyen vett részt,
versenyeredményei kozll a legfontosabbak a 14. Nemzetkdzi
Petar Konjovi¢ Zenei Verseny aranyérme 2009-ben, illetve a IV.
,Suoni d’Arpa” Nemzetkdzi Verseny szoloharfa kategadridjanak
3. dija Brioscdban. 2011-ben Junior Prima dijat kapott, 2015-ben
Fischer Annie-6sztdndijban részesult. Zuzanna Elster 2008-ban
diplomazott a Varsdi Chopin Zeneakadémian, majd a berlini
Hanns Eisler ZenemUvészeti F&iskolan képezte tovabb magat.
Szamos versenyen szerepelt kivald eredménnyel.

The Russian-born Anastasia Razvalyaeva has been living in
Hungary since 1993, and in 2011 she earned her diploma at the
Liszt Academy, where she was a student of Andrea Vigh. She
has taken part at a great many international competitions, and
her most important results include the gold medal of the 14t
International Petar Konjovi¢ Music Competition (2009), and the
third prize for solo harp at the 4% ‘Suoni d’Arpa’ International
Competition in Briosco. In 2071 she was given the Junior Prima
Prize, and in 2015 she received the Fischer Annie Scholarship.
Zuzanna Elster earned her diploma in 2008 at the Fryderyk
Chopin University of Music in Warsaw, and went on to study at
the Hochschule fir Musik Hanns Eisler in Berlin. She has taken

part at a great many competitions with excellent results.

KIALLITAS
EXHIBITION

VIGADO GALERIA VI. EMELET

VIGADO GALLERY 6™ FLOOR

‘ 1500 HUF

Szervezé/Organizer:
Magyar Mlvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

Haris Laszlo: A nép/The Nation (1956)

2016. OKTOBER 20.-2017. JANUAR 8.

A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA 1956-RA

EMLEKEZO KIALLITASA

THE HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS'’

EXHIBITION COMMEMORATING

THE HUNGARIAN REVOLUTION OF 1956
i o

A Magyar MUlvészeti Akadémia az 1956-0s forradalom és
szabadsagharc 60. évforduldjanak tiszteletére rendez kiallitast
a Pesti Vigadd VI. emeleti kidllitotereiben, ahol az MMA mUvész
akadémikusai, valamint nem akadémikus koztesttleti tagjai -
képzd-, film-, fotd-, illetve iparmlvészek - tdbbnyire személyes
emlékeik alapjan allitanak emléket 1956 vérforrald, felemeld és
tragikus napjainak.

The Hungarian Academy of Arts is organising an exhibition
commemorating the 60" anniversary of the Hungarian
Revolution of 1956. The exhibition will be showcased in Vigadd’s
exhibition halls on the 6% floor. The exhibition will present a
memento of the shocking, uplifting and tragic events of the 1956
Revolution through mostly sharing personal memories of both
the academic members and the non-academic members of the
Hungarian Academy of Arts. the personal recollections of fine
artists, cinematic artists, photo artists and applied artists will be
on show.



IEI TEATRUM
THEATRE

SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD

SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

Katona Imre

Kézremukédik/With:
Acs Tamas és Papp Attila

Szerkeszté-rendezé/Editor-director:
Katona Imre

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/a-magany-valtozatai

Szervezd/Organizer:
Magyar MUvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. OKTOBER 20. | 19.30
A MAGANY UALTOZATAI - '56 UTAN
UARIATIONS FOR LONELINESS - AFTER 1956

DOKUMENTUMJATEK HAMVAS BELA ES MARAI SANDOR iRASAIBOL
DOCUDRAMA BASED ON WRITINGS BY BELA HAMVAS AND
SANDOR MARAI

A Soproni Pet6fi Szinhaz eléadasa két irdi portrét rajzol

meg parhuzamosan. Két alkotot idéz meg, két elkotelezett

és etikus embert, akik a kényszer( dontések utvesztdiben

a legnehezebbet, s taldn az egyetlen lehetséges megoldast
valasztottdk. Valamire ugyanis nemet mondtak. S amire nemet
mondtak, azt egészében is megtagadtak.

A kilsé és a belsd emigracio pozicidi jelennek meg Marai és
Hamvas személyesen is megszenvedett allasfoglalasaiban.

Az eléadas egyfajta fiktiv dialdogust hoz létre a mUvek, napldk
és esszék részleteibdl, melyben a két alkotd meglatasai
dsszecsapnak. Olykor egymas mellett beszélve, olykor Gtkdzve,
de akaratlanul is egymast erdsitve tarulnak fel befolyastol
mentes itéleteik, hiteles tanudvallomasaik egy torténelmi
eseménysor kapcsan, melynek magvaban az oktdber 23-an
kirobbant forradalom all.

The play enacted by Petdfi Theatre of Sopron provides a
concurrent portrayal of two writers. It evokes two literary
figures: two committed and ethical writers, who - amongst the
inevitable decisions they had to make - chose the most difficult
but, at the same time, the only viable solution. They both refused
something. And what they refused they eventually denied in full.

The positions undertaken in the home and foreign exiles are
revealed in Hamvas’ and Mdarai’s standpoints: these viewpoints
exhibit the long-enduring ethical struggle of these two writers.
This drama performance offers a kind of fictitious dialogue
between the excerpts taken from literary works, dairies and
essays. Actually, this ‘patchwork’ reveals in a clash between
the conflicting viewpoints of the two writers. Sometimes the
excerpts merely speak simultaneously, sometimes they clash;
whatever may happen, they in fact strengthen one another
and present not only judgements free of any influence but also
reliable evidence in connection with a historic series of events at
the root of which one finds the Hungarian Revolution of 1956.

KIALLITAS

EXHIBITION
VIGADO GALERIA ALSO SZINT
VIGADO GALLERY LOWER FLOOR

w 800 HUF

A kidllitdshoz kapcsolodd programok
pontos datumat és egyéb érdekes
informaciokat a kiallitas kapcsan a
honlapunkon taldlnak.
www.vigado.hu

Please, visit our webpage for the exact
dates of the above programs; further
information about the exhibition are also
uploaded here.

www.vigado.hu

2016. OKTOBER 21.-NOVEMBER 23.

KRAJTSOVITS MARGIT KIALLITASA
EXHIBITION 8Y MARGIT KRAJTSOUITS

KEREK 80 - SZOGLETES LXXX
ROUNDED 80 - UNREFINED AND ROUGH LXXX

80 - mindkét szdmjegy dnmagaban visszatérd végtelen vonal.
00 - ugyanez az egymast keresztezd szép ivelés jelzi a végtelent.
LXXX - romai szammal valo jeldlése katondsan kemény.
Athalldsra is ad lehetdéséget: nyolc van. Es mennyi nincs?

LJubileumi kidllitdsom megnyitdsara Schrammel Imrét kértem
fel, akivel egy id&szakban jarunk a féiskolara, s akitél sokat
tanultam; a zardbeszélgetésre Baranyi Ferencet, aki tizenévesen
volt évfolyamtarsam, s egyik munkamradl irt versének cime: A
végtelenben teljesul.”

80 - both numbers each constitute an endless line that returns
into itself.

Q0 - a similar sign with its lovely curves means endlessness.
LXXX - the same number using Roman numbers is quite
unrefined and rough. And certainly, it is a likewise sensible
question to ask: | have lived to be 80, what is next?

‘I have asked Imre Schrammel to open my celebratory exhibition:
he attended College in the same period as | did and | learnt a lot
from him. In a similar fashion, | invited Ferenc Baranyi to do the
closing talk: he was in his teens when he was my year mate and
he wrote a poem about one of my works under the title Realised
in Infinity.”




KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

5500 Ft
‘ 4000 Ft

El6adok/Performers:

Enrico Onofri - barokk hegedU/baroque
violin

Téth Ménika - barokk heged(i/baroque
violin

Baranyay Piroska - barokk csello/baroque
cello

Mészaros Bernadett - csembalo/
harpsichord

Jan Cizmaér - teorba, barokk gitar/theorbo,
baroque guitar

A koncert a Nemzetkdzi Visegradi Alap
tadmogatasaval valosul meg.

The concert is supported by the
International Visegrad Found.

A,
.| e Visegrad Fund
.. vignnd

2016. OKTOBER 22. | 19.30

«6USTO ITALIANO"

ENRICO ONOFRI ES A MISZLA BAROKK REGI ZENE AKADEMIA
TANARAINAK KAMARAZENEI KONCERTJE

CHAMBER MUSIC CONCERT BY ENRICO ONOFRI AND THE
TEACHERS OF MISZLA BAROQUE EARLY MUSIC ACADEMY

b,
Az immar &t éves multra visszatekinté Miszla Barokk Régi
Zene Akadémia évente két alkalommal rendez intenziv
mesterkurzusokat. Az 6t éves jubileum alkalmabol
megrendezendd kamarazenei koncert méltd Unneplése az
akadémia eddigi tevékenységének és elért sikereinek.

A kulonleges zenei élmény mellett, az esemény lehetdséget
teremt a régi zene tovabbi népszerUsitésére.

A 2016. oktoéber 22-én felcsendilé koncert sztarvendége

a nemzetkdzi elismertségnek 6rvendd, kivald barokk
hegedlmlUivész Enrico Onofri. Az utdbbi néhdny évben nem volt
szerencsénk Budapesten hallani jatékat. A hangverseny tovabbi
kézremU(ikoédsi a Miszla Barokk Régi Zene Akadémia tandrai
lesznek.

The initiative ‘Early Music Academy’, with its five-year-old
history, is an intensive master course organised annually

twice. The purpose of the program is to create an opportunity
for young Hungarian and foreign musicians to deepen their
knowledge of baroque music. This chamber music concert,
commemorating this fifth anniversary of the foundation of the
master course, provides a befitting opportunity to celebrate the
accomplishments and successes of the Early Music Academy
achieved so far. Apart from offering the audience a unique
musical experience, this event also offers another great occasion
to present and popularise music of the past.

The concert held on 22" October 2016 will feature internationally
renowned and exceptionally talented star performer of baroque
music violinist Enrico Onofri. He has not visited Budapest in the
past few years. The concert also stars the teachers of Miszla
Baroque Early Music Academy.

KIALLITAS
EXHIBITION

VIGADO GALERIA FOLDSZINT
VIGADO GALLERY GROUND FLOOR

‘v 800 HUF

Anyasag/Motherhood, 1986

Szervezé/Organizer:
Magyar MUlvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. OKTOBER 25.-NOVEMBER 20.

POLGAR RO2SA EMLEKKIALLITASA
MEMORIAL EXHIBITION BY ROZSA POLGAR

SZAKRALITAS ES NOIESSEG
SACRALITY AND FEMINITY

,Polgar Rézsa gobelinjeivel az emberekhez és az angyalokhoz
szol. A mUlvész karpitjainak tobbsége ,trompe I’ oeil” hatasu.
A sikban megoldott, ,sikra vetitett” hdromdimenzids hatds-
latvany, megtévesztd, térilluzidét keltd. A nem hagyomanyos
kérvonald, pasztellszinl gobelinek rendhagyé mualkotasok. A
korvonalak kilondssége mar dnmagaban is figyelemfelhivo;

a mélységdimenzié meghoditdsa” csak fokozza a karpitok
konzekvensen egyéni megoldasat. A szovott targyak emlékek
hordozdi. A halovany arnyalatu - sziluett specifikus, kdrvonal
specifikus, kontur specifikus karpitokon drapéridk gylrédnek
vagy simulnak.”

Jory Judit: Gondolatok Polgar Rézsa mivészetérdl

‘Rézsa Polgadr talks to people and to angels by means of her
gobelins. Most of her tapestries have a ‘trompe l'oeil’ effect.

This is a three dimensional effect realised by ,projecting on the
plane” and it deceives and creates the illusion of space. The pastel
gobelins without traditional outlines are irregular pieces.

The special outlines are remarkable in themselves, the ‘conquest
of the third dimension’ strengthens the individual character of the
tapestries. The woven objects are vehicles of memories. Draperies
get crumpled or flatten out on the light tapestries.”

Judit Jéry: Thoughts About the Art of Rozsa Polgar



KONCERT
CONCERT

DiSZTEREM

CEREMONIAL HALL

v INGYENES
‘ FREE

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
koncertmedia@t-online.hu

Szervezé/Organizer:
Gala Tours Kft

=

&
&

MCEC

2016. OKTOBER 27. | 19.30

EURGPAI KORUSFES2TIVAL
EUROPEAN CHOIR FESTIVAL

AZSIA SZIVEBEN: TOKIO -KIOTO -HITACHI-NARA - JAPAN
MUVESZEGYUTTESEK ESTJE

IN THE HEART OF ASIA: TOKYO-KYOTO-HITACHI-NARA - GALA BY
JAPANESE ENSEMBLES

Hitachi varosanak Vegyeskara/Mixed Choir from Hitachi

KdzremUkoddk/ With:

Kunitachi varosanak Tokiwa Vegyeskara/Tokiwa Mixed Choir
from Kunitachi

La Chor - N&i kar/Women Choir

Hitachi varosanak Vegyeskara/Mixed Choir from Hitachi
Andante N&6i Kar/Andante Women Choir

Pro Fun Vegyeskar Budapest/Pro Fun Mixed Choir from
Budapest

Suzukio Vegyeskar/Suzukio Mixed Choir

Vezényel/Conductor:
Norio Suzuki
Enekes Katalin

IEI TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

4 000 Ft 22 400 Ft
7 eléadas/
7 performances

Kétfelvondsos balett egy szUnettel
Vezényel: Simon Hewett

Anasztazia/Anna Anderson: Natalja
Oszipova

Mathilde Kseszinka: Marianela Nufiez
Kseszinka partnere: Federico Bonelli
A férj: Edward Watson

Raszputyin: Thiago Soares
Alekszandra Fjodorovna orosz carné:
Christina Arestis

Il. Miklos car: Christopher Saunders

Koézrem(ikoédik a Royal Opera House
zenekara.

Ballet in two acts including 1 interval
Conductor: Simon Hewett

Anastasia/Anna Anderson: Natalia Osipova
Mathilde Kschessinska: Marianela Nuhez
Kshchessinska’s Partner: Federico Bonelli
The Husband: Edward Watson

Rasputin: Thiago Soares

Tsarina Alexandra Feodorovna: Christina
Arestis

Tsar Nicholas II: Christopher Saunders

Orchestra of the Royal Opera House

§ s ARTS COUNCIL
ENGLAND

QF ormn o

PANNONIA

2016. NOVEMBER 2. | 20.15
CSAJKOUSZKIJ-MARTINU-MACMILLAN:

ANASZTAZIA | ANASTASIA

A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK ELO KOZVETITESE
LONDONBOL | LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES
BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

Kenneth MacMillan egész estés balett produkcidja egy
lenyligdzé torténetet mutat be identitaskeresésrél, az Orosz
Forradalom viharos korszakanak arnyékaban.

Az Anasztdzia egyike Kenneth MacMillan elsé alkotasainak,
amit a Royal Ballet igazgatdjaként a 70-es években

szinpadra vitt. Ekkoriban, mint sokan masok, 6 maga is
elképzelhetének tartotta, hogy Anna Anderson lehet az
elveszett nagyhercegndé. A szdélétadncost komoly pszicholdgiai
kihivas elé allito baletteléadds drdmai mddon mutatja be Anna
identitdskeresését, amelyben 6sszemosddik az dlom és az
emlékezet.

Kenneth MacMillan’s full-length ballet is a compelling exploration
of identity in the turbulent wake of the Russian revolution.

One of Kenneth MacMillan’s first creations on becoming Director
of The Royal Ballet in 1970, Anastasia is a dramatic and haunting
exploration of Anna’s nightmare of memory and identity. To
music by Tchaikovsky and Martind, we follow the events leading
to the murder of a family, and Anna’s confused dreams - or
memories. A powerful, psychological challenge for the principal
ballerina, this is a rare opportunity to see a landmark ballet by a
major choreographer.

ROH © Bill Cooper



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

3500 Ft
‘ 2900 Ft

Fellépbk/Featuring:
Pal Istvan Szalonna és bandaja
A Folszallott a pava fiataljai:
ifj. Urm&s Sandor
Gombai Franciska
Sandor Zsigmond
Vujicsics egyiittes és a ,gyerekek” (a TRIO)
Servet csdngd zenekar (Csangofsld/
Partium)
Viski Bicskasok (Karpatalja)

Szervezé/Organizer:
Stereo Kft.

MW

A MAGYAR

MUVESZETI
PERIFERIC RECORDS

AKADEMIA

2016. NOVEMBER 5. | 17.00

KARPAT-MEDENCEI MAGYAROK 2ENEJE 2016
THE MUSIC OF THE HUNGARIANS IN
THE CARPATHIAN BASIN 2016

GALAKONCERT | GALA CONCERT

A Karpat-medence magyarsagdnak és nemzetiségeinek
kulturalis taldlkozasat célul kitlizé sorozat idei - hat, hataron

tuli koncertje utan - a Galakoncertre a Vigadodban kerul sor. A
2007-ben indult Karpat-medencei Magyarok Zenéje (KmMZ)
sorozat az idén ismét Unnepi koncerteket rendez, melynek soran
Téglas, Beregszasz, Dunaszerdahely, Magyarkanizsa, Felsé6r és
Lendva ad otthont Pal Istvan ,,Szalonna” és bandaja, a Vujicsics
egylittes, a Servet csangd zenekar, a Misztral, valamint a Sebé
egylittes zenéjének. Ezeken az alkalmakon bekapcsolédik a
programba egy-egy helyi népi egyuttes is, erésitve a magyar
kulturadlis 6sszetartozast. A sorozat keretében és a Galan is
folytatjuk az adomanygydjtést Karpatalja javara.

The event series that aims at creating a meeting place for

the Hungarian and other nationalities of the Carpathian Basin
concludes with a Gala Concert in Vigado following six concerts
in non-Hungarian premises. The event series entitled the ‘Music
of the Hungarians in the Carpathian Basin’, which started

in 2001, will stage gala concerts in this year. The concerts will
be hosted by the settlements of Dunajska Streda, Beregovo,
Tijglas,Oradea, Obstind Kanijza, Oberwart and Lendava and will
feature Istvan Pal ‘Szalonna’ and his Band, Vujicsics Ensemble,
Servet Csango Band, Misztral, as well as the Sebé Band. The
concerts will also host local folk band and dancers, thereby
emphasizing the cultural relations between theHungarians in the
Carpathian Basin.

DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

‘ 5500 Ft

A zenekar tagjai/Members of the ensemble:

Koncz Gergé - hegedd/violin

Mester Laszl6 ,,Pinty8” - bracsa/viola

Mihalydedk Barna - nagyb6gd/double bass

Szokolay Dongé Balazs - duda, furulya/
bagpipe, flute

Tancosok/Dancers:
Abdulwahab Nadia
Valach Gabor

i
vienood

© Emmer Laszlo

KONCERT
CONCERT

2016. NOVEMBER 6. | 19.30

«BARCSAK E2 AZ EJS2AKA.."
‘I WISH THIS NIGHT COULD LAST..."

SZALOKI AGI NEPZENEI MUSORA
FOLK MUSIC SHOW BY AGI SZALOKI

Szaldki Agi a népzenei misor sziletésérdl

,1998 és 2002 kézott az Okrds egylttes énekeseként sok-

sok koncerten élvezhettem San Franciscotdl Pekingig, milyen

jo is az, amikor megszdlal két hegedd, a bracsa, a bégd és
felcsendul egy 6rddngdsflzesi dallam: ,Barcsak ez az éjszaka
Szentgydrgynapig tartana...”. Mikor ezt énekeltem, mindig arra
gondoltam, milyen lenne, ha valéban megallithatndk az éjszakat,
a pillanatot vagy az érzést, melyet szeretlnk. Seregély-nézést

a Balaton-parton, sétat az erd6ében, beszélgetést egy Uveg bor,
palinka mellett. Az utébbi idében hosszabb idét tolthettem a
Mezdségen, Buzaban, Ordéngdsfizesen és Magyarszovaton.
GyUjtémunkat végezhettem, mely gyjtés eredményeképp 40
oranyi felvett hang és képanyaggal rendelkezem. A gyUjtéutnak,
s a gyUjtéuton szerzett gazdag élményanyagnak készénhetden
elhataroztam, hogy népzenei musorral allok el6é. Szdljon buzai,
flzesi és szovati muzsika Szentgyoérgynapig!”

Agi Szaldki describes the birth of her folk music program

Between 1998 and 2002, as a member of Okrés Ensemble, |
participated in a lot of concerts held in various places worldwide
ranging from San Francisco to Peking, and | immensely enjoyed
listening to the music played on Ensemble’s two violins, a viola
and a violoncello sounding the melodies of a song from the
Romania-based and formerly Hungarian populated settlement of
Fizesu Gherlii. The song goes like this: ‘| wish this night could last
until the Day of Saint George.... When | sang this song, | always
thought to myself: what if we could really stop this night, this
moment and what if the pleasant feeling presented by the song
could stay with us. The moment of watching starlings at Lake
Balaton, the experience of a walk in the woods, the occasion of
a conversation with a friend drinking wine or snaps... Recently,

| have had the pleasure of spending a longer period of time

in the Transylvania-based Campia Translivaniei, Buza, Fizesu
Gherlii and Suatu, where | had the opportunity to record folk
songs sang by local inhabitants. So far | have made 40 hours of
sound and image recording. Fuelled by the rich experiences |
gathered during this trip, | have decided to prepare and stage
this program of folk music. May music and songs from Buza,
Fizesu Gherlii and Suatu sound and be listened to by all!l And
may this music and these songs be heard right until the Day of
Saint George!



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

‘ 3500 Ft

\'d
Vérjon Dénes

Musor:

Ligeti: Szonata szdl6 cselldra

Schubert: Esz-dur zongoradarab, D.946.No.2.
Bach: Chaconne a d-moll partitabol, BWV
1004

Schubert: Esz-dur zongoratrio-tétel
(,Notturno”), D.897

Szlnet

Beethoven: C-dur harmasverseny heged(re,
zongorara, cselldra és zenekarra, Op.56

Program:

Ligeti: Sonata for solo cello

Schubert: Piano piece in E-flat major, D.946
No. 2

Bach: Violin Partita No. 2 in D minor, BWV
1004

Schubert: Notturno in E-flat major for Piano
Trio, D.897

interval

Beethoven: Triple concerto for violin, piano,
cello and orchestra in C Major, Op.56

Szervezé/Organizer:
Klasszikus Koncert Kft.

2016. NOVEMBER 8. | 19.30

KGRNER 70

Barati Kristof és Vardai Istvan

A rendhagyo szUletésnapi koncerten az idén 70 éves Kérner
Tamadst, a Budapesti Fesztivalzenekar kordbbi igazgatojat, tobb
nagyszer( muvészink impresszaridjat koszontik palyajanak
meghatdrozé egylttesei és muzsikusai.

A hangverseny elsé részében harom vilaghirl zenészunk, a
zongorista Varjon Dénes, a hegedUs Barati Kristéf és a csellista
Vardai Istvan Schubert, Bach és Ligeti mUveket szdlaltat meg,
majd a szlnet utan Beethoven Harmasversenye hangzik el

a Hamar Zsolt vezényelte Budapesti Fesztivalzenekar, Barati
Kristof, Varjon Dénes és Vardai Istvan kdzremuUkddésével.

This exceptional birthday concert, rendering homage to former
Director of the Budapest Festival Orchestra Tamas Kérner, who
acted as the impresario of several Hungarian musicians, features
orchestras and musicians significant from the perspective of the
career of the 70-year-old Director. In the first part of the concert,
three Hungarian world-renowned musicians, pianist Dénes Varjon,
violinist Kristof Barati and cellist Istvan Vardai, will play pieces by
Schubert, Bach and Gyérgy Ligeti; the second part of the concert
will feature Beethoven’s wonderful and rightfully popular Triple
Concerto played by the Budapest Festival Orchestra, conducted
by Zsolt Hamar, with the participation of solo musicians Kristof
Bardati, Dénes Varjon and Istvan Vardai.

IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

© MMA

© MMA

Huszti Péter

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/kocsar-miklos-es-huszti-peter

Szervezé/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia Film- és
Fotémlvészeti Tagozata | Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. NOVEMBER 8. | 17.00

KOCSAR MIKLOS ZENES2ER20 ES
HUS2TI PETER S2INMvES2

MUSIC COMPOSER MIKLOS KOCSAR AND
ACTOR PETER HUSZTI

AKADEMIKUS PORTREK | PORTRAITS OF THE MEMBERS OF THE
HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS

A Magyar Mlvészeti Akadémia Sz6ts Istvan Mozgokép Mlhelye
2012-t8l szervezi 52 perces portréfiimek és ,In memoriam”
Osszedllitdsok készitését akadémikusokrol.

Portréfilm Kocsar Miklds zeneszerzérdl, az MMA rendes tagjardl
(Rendezd: Petrovics Eszter, 2014)

,Készen kell rd lenni”
Portréfilm Huszti Péter szinmUvészrél, az MMA rendes tagjardl
(Rendezd: Sara Julia, 2014)

Since 2012, Istvan Széts Motion Picture Workshop has been
preparing 52-minute-long portrait films and ‘in memoriam’ type
compilation films about members of the Hungarian Academy of
Arts.

Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts music composer Miklés Kocsar
(Director: Eszter Petrovics, 2014)

‘One Must be Prepared for It’

Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts actor Péter Huszti

(Director: Julia Sara, 2014)



KONCERT 2016. NOVEMBER 14. | 19.00 KONCERT 2016. NOVEMBER 15. | 19.30
CONCERT CONCERT
i i ”
plszrerer KORULUESZNEK ENGEM A DALOK piszreRem A .NEGY ELEM
1 AM SURROUNDED BY SONGS ‘THE FOUR ELEMENTS’
2500 Ft A CZUCZOR GERGELY-MEGEMLEKEZESSOROZAT GALAESTJE 3400 Ft 9500 Ft A CONCERTO BUDAPEST BERLETSOROZATA
‘ GALA EVENING OF THE PROGRAM SERIES COMMEMORATING ‘ 2200 Ft ﬁ 6200 Ft SEASON TICKET SERIES OF THE ORCHESTRA CONCERTO
GERGELY CZUCZOR BUDAPEST

KoézremUkodnek:

Magyar Nemzeti Tancegylttes és zenekara,
Matyusfdldi Hagyomanyérzé Zenekar
Zselizi Kincsé Néptancegyiittes

Néprajzi szaktanacsadd: Korzenszky Tamas

Dramaturg, mivészeti munkatars:
Vincze Zsuzsa

Rendezé-koreografus, mlvészeti vezetd:
Zsurafszky Zoltan (Kossuth-dijas, kivalo
mUvész)

With:

the Hungarian National Dance Ensemble
and its Orchestra

the Traditional Music Band of Matyusféld
Kincsé Folk Dance Ensemble of Zeliezovce
(Slovakia).

Ethnographic advisor: Tamds Korzenszky
Dramaturge and art expert: Zsuzsa Vincze
Director, choreographer and art director:

Zoltan Zsurdfszky (Kossuth Award winning
Meritorious Artist of Hungary)

Szervezd/Organizer:
Magyar Nyelvstratégiai Intézet
Hungarian Language Strategy Institute

A Magyar Nemzeti Tancegyttes - a volt Honvéd Tancszinhdz - a
Magyar Nyelvstratégiai Intézet feltétlen ajanlasaval nagyszabasu
galamUsorral tiszteleg Czuczor Gergely (1800-1866) koltd,

tudods nyelvész (az elsé magyar értelmezé nagyszotar készitdje),
bencés kdzépiskolai és akadémiai paptanar, Magyarorszag
szabadsagaért ldncra vert hazafi 6roksége elétt. Czuczor
Gergely elsé népdal- és néptancgylijtdink egyike volt, maga

is irt népies verseket, és mintegy négyszer annyi verse valt
L,népdalld”, mint Petéfinek.

Az egyuttes musoraban Czuczor verseinek és fennmaradt
korabeli gyUjtési feljegyzéseinek, tovabba a kor mas muivészeti
alkotdsainak alapjan mutatja be az Osztrak-Magyar Monarchia
népeinek hagyomanyos népszokasait, virtudz néptancait,
gazdag népi viseletkulturajat, maig kiapadhatatlan folklérkincsét,
ezzel a kdzép-eurdpai tradiciondlis kulturdk felbecsilhetetlen
szellemi 6rokségét.

At the recommendation of the Hungarian Language Strategy
Institute, the Hungarian National Dance Ensemble (former
Honvéd Dance Theatre) has compiled a grand-scale gala evening
performance in commemoration of Hungarian poet, scientist,
linguist (author of the first Hungarian monolingual dictionary),
Benedictine order secondary school teacher and member of the
Hungarian Academy of Sciences Gergely Czuczor (1800-1866),
who was actually imprisoned for his collaboration in the
Hungarian Revolution of 1848. Gergely Czuczor was one of
Hungary'’s first folk song and folk dance collectors and he also
wrote poetry himself. In fact, four times as many of his poems
have become ‘folk songs’ as the case is with the great Hungarian
poet Sandor Petdfi. At this gala evening, the Hungarian National
Dance Ensemble presents the traditional folk customs, the
virtuoso folk dances, the diverse folk costume culture and the
immense folklore treasures of the Austro-Hungarian Monarchy,
thereby providing an insight into the invaluable intangible
heritage of traditional cultures in Central Europe.

Liszt Ferenc: Les Prelude, S.97

Sz4llésy Andras: Transfigurazioni (1972)
Sz6ll6sy Andras: Ill. Concerto

Liszt Ferenc: Négy elem

Kozremikodik: Szent Efrém Férfikar
(karnagy: Bubnoé Tamas)
Vezényel: Hamar Zsolt

Franz Liszt: Les Préludes, S.97

Andréds Sz6ll6sy: Transfigurazioni (1972)
Andrés Sz6ll6sy: Concerto No. 3

Franz Liszt: The Four Elements

With: Saint Ephraim Male Choir
(chorus master: Tamas Bubnd)
Conductor: Zsolt Hamar

Szervezé/Organizer:
Concerto Budapest

A Concerto Budapest Magyar Kincsek bérlete az évad Uj
kulonlegessége, amely klasszikus és kortars magyar mUveket
tartalmaz hazank legnagyobb alkotoéitdl.

Liszt Ferenc bizonnyal legnépszerlibb szimfonikus kélteménye,
a Les Préludes ezen a hangversenyen egyutt hangzik fel azzal
a korusciklussal, amelynek eredetileg, még az 1840-es évek
derekan a nyitadnyaul szolgalt. A XIX. szdzadi francia poéta,
Joseph Autran négy versébdl 6sszeallitott kompozicio, a

Négy elem a 2002-ben Bubndé Tamas altal alapitott Szent
Efrém Férfikar eléaddsdban zarja majd a programot, az 1854-
re Ujrahangszerelt Les Préludes pedig a koncert elsé szama
gyanant hangzik fel a Liszt-dijas, s jelenleg a wiesbadeni szinhdz
fézeneigazgatdjaként miikdédd Hamar Zsolt vezényletével. A
két Liszt-alkotas kdzott a 2007-ben elhunyt Széllésy Andras
szerzeményei szerepelnek majd a programon: a zeneszerzé
nemzetkdzi ismertségét megalapozo lll. Concerto, valamint az
1972-es Transfigurazioni.

As the first piece, the concert will feature Franz Liszt’s Les
Préludes, re-orchestrated by 1854 and now conducted by

Franz Liszt Award winning Music Director of the Hessian State
Theatre of Wiesbaden Zsolt Hamar. A composition entitled Four
Elements, based on a compilation from four poems by the 19th
century French poet Joseph Autran and now sung by Saint
Ephraim Male Choir, founded by Tamdas Bubnd in 2002, will end
the concert’s program. In between these two music pieces by
Franz Liszt, compositions by Andras Széll6sy, deceased in 2007,
will be played. The Concerto No. 3 by Széllésy, which granted
the composer international recognition, and the grand-scale
orchestra piece entitled Transfigurazioni.



SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

A sorozat szakmai felel&se:

Sulyok Miklés mUvészettorténész, a Magyar
Mdvéseti Akadémia MUvészetelméleti
Tagozatdnak tagja

The series is supervised by Member of the
Hungarian Academy of Arts’ Section of Art
Theory art historian Mikl6s Sulyok.

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:
Entry is free but you must register:

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia
MUvészetelméleti Tagozata

Section of Art Theory of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

PODIUMBESZELGETESEK KETHETENTE KEDDEN
EUERY SECOND TUESDAY FEATURES WORKSHOP
TALKS

A Magyar MUvészeti Akadémia MUvészetelméleti Tagozata
altal szervezett mihelybeszélgetés-sorozat célja, hogy a
kdzonség bepillantast nyerjen a meghivott neves mivészek és
muvészetelméleti szakemberek alkotd- és kutatdomunkajaba,
megismerhesse szemléletmaddjukat, torekvéseiket, modszereiket.
A beszélgetések kdzéppontjdban altaldban egy-egy Uj alkotas,
mUvészi feladat, illetve kutatasi eredmény all. A sorozatra
elldtogatdok elmélyult, mégis oldott hangulatu beszélgetések
tanui lehetnek, melyeket kép- és filmvetités, illetve él6 szinpadi
produkciok tesznek teljessé. A programok végén a kb6zdnség
tagjai is feltehetnek kérdéseket.

®
(a program kivételesen egy oraval kordbban kezdédik a szokottnal)
Kodolanyi Gyula koltd, mlforditd, irodalomtorténésszel - koltéi
gondolkodasardl - Kulin Ferenc irodalomtérténész beszélget.

Farkas Adam szobraszml(ivésszel - legujabb alkot&sairdl -
Bodonyi Em&ke mUivészettorténész beszélget.

Ratoéti Zoltan szinmivésszel - leguljabb szinhazi feladatairdl -
Pods Zoltan ird beszélget.

This series of workshop talks, organised by the Section of Art
Theory of the Hungarian Academy of Arts, aims at providing an
insight into the creative and research work of renowned invited
artists and art theorists, and, in addition, presents their artistic
viewpoints, ambitions and work methods. The talks mostly
introduce new works of art, new artistic jobs and novel research
tasks in more detail. The audience visiting the series will be
able to listen to in-depth yet relaxed talks, which are made
complete by a projection of images, video clips and live stage
productions. At the end of each talk, the audience will be given
the opportunity to ask questions from the invited participants.

(exceptionally this event
begins one hour earlier than the usual starting time)
Literary historian Ferenc Kulin interviews poet, literary translator
and literary historian Gyula Kodoldnyi about poetic thinking.

Art historian Em&ke Bodonyi interviews sculptor Adém Farkas
about his latest artworks.

Writer Zoltdan Pods interviews actor Zoltan Ratdti about his
latest theatrical jobs and efforts.

IEI TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

4 000 Ft 22 400 Ft
7 eléadas/
7 performances

Haromfelvonasos opera francia nyelven
musoridd: kb. 3 6ra 30 perc (két szUnettel)

Opera in three acts sung in french
Running time: c. 3 hours 30 minutes
(including 2 interval)

Vezényel/Conductor: Evelino Pidd

Szereposztas/Cast:

Hoffmann: Vittorio Grigolo

Négy gazfickd/Four Villains: Thomas
Hampson

Olympia: Sofia Fomina

Giulietta: Christine Rice

Antonia: Szonja Joncseva
Nicklausse: Kate Lindsey
Spalanzani: Christophe Mortagne
Crespel: Eric Halfvarson

Négy szolga/Four Servants: Vincent
Ordonneau

Antonia anyjanak szelleme/Spirit of
Antonia’s Mother: Catherine Carby
Nathanael: David Junghoon Kim
Hermann: Charles Rice

Schlemil: Yuriy Yurchuk

Luther: Jeremy White

Koézremiikédik a Royal Opera House
zenekara és kérusa./Royal Opera Chorus
and Orchestra of the Royal Opera House

Felhivjuk nézdink szives figyelmét, hogy
jogtulajdonosi déntés értelmében a Royal
Opera House el6adasait magyar felirat
nélkil kdzvetitjik!

ARTS COUNCIL
ENGLAND

o ormeay runoeo

ROYAL

OPERA PANNONIA  MAGYAR |n|"""|"|
7 AINME N MUVESZE
House WA ot UIGADY

2016. NOVEMBER 15. | 19.15
OFFENBACH

HOFFMANN MESEI | LES CONTES D'HOFFMANN

A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK ELO KOZVETITESE
LONDONBOL | LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES
BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

Offenbach mestermdve, a Hoffmann meséi pazar diszletekkel
szinre vitt produkciodja a Royal Opera egyik legkedveltebb
eléadasa. John Schlesinger rendezd, aki Ejféli cowboy cim
filmjével 1969-ben Oscar-dijat nyert, ebben a munkajdban
életre kelti a XIX. szazad egyszerre romantikus, veszedelmes
és misztikus vildgat. A furcsa mechanikus babukrdl,
varazsszemUvegekrdl, kisérteties hangokrdl és csabitd
kurtizanokrol szolo kilonos torténetek kdzéppontjdban a
romantikus kolté, Hoffmann all, aki egy berlini kocsmaban,
hirtelen jott elhatarozasbol elmeséli szerelembe esései
torténetét. Borgdzos, élénk képzeletében szerelmi torténetei
rendre csaléddssal végzdédnek, kiszemeltjét mindharom
,meséjében” - és végull a valésdgban is - elorozza téle egy-egy
ravasz gazficko.

The Royal Opera’s lavish production of Les Contes d’Hoffmann
(The Tales of Hoffmann), Offenbach’s masterpiece, is a favourite
with audiences. Created by Academy Award-winning film
director John Schlesinger, this production brings alive a
19t-century world of romance, comedy, mystery and menace.
At the centre of these extraordinary tales of clockwork dolls,
magical glasses, ghostly voices and sensual courtesans is the
vivid imagination of the drunken Romantic poet Hoffmann.
Charismatic young tenor Vittorio Grigolo is Hoffmann -
compelled to tell the story of his lovers who, he believes, have
all been stolen by a succession of arch villains. Superb baritone
Thomas Hampson performs all four villains.

ROH © Bill Cooper



KONCERT
CONCERT
DELI TEREM
SOUTHERN HALL

‘ 1000 Ft E 3 000 Ft

A zenekar tagjai/Members of the band:

Karasz Eszter (ének, ukulele, furulya, tilinkd/
singing, ukulele, flute, overtone flute)

Molnar Gyérgy (gitar, ének/guitar, singing)

Veér Csongor (hegedd/violin)

Clemente Gabor (utéhangszerek/
percussion instruments)

Wagner-Puskas Péter (harmonika/
accordion)

Becze Gabor (nagybdgé/violoncello)

Nemes Jané (szaxofon, basszusklarinét/
saxophone, bass clarinet)

Csurkulya Jézsef (cimbalom/cymbalo)

2016. NOVEMBER 16. | 10.00

HOLNEMUOLT
ONCE UPON A TIME...

KARASZ ESZTER ES AZ ESZTER-LANC MESEZENEKAR
ESZTER KARASZ AND ESZTER-LANC CHILDREN’S TALE BAND

A sUr( erdd ezernyi titkot, hangot és varazslatot rejt. Mese-erdd
kdzepébe hivunk minden gyereket és gyerek-lelki felnéttet,

ahol megelevenedik a torténet a zene, babok, és persze a
gyerekek segitségével. A hangszerek mind a mese egy-egy
szerepléjét ismertetik meg vellnk, akiknek kalandjait a gyerekek
is alakithatjdk otleteikkel. Gyerekdalok, népdalok, kortars kdlték
megzenésitett versei kisérnek minket utunkon, aminek a végére,
reméljuk, uj zenekari tagokat is taldlunk a gyerekek kérében, akik
beszallnak a kdzods muzsikalasba.

,Dallamok, versek, babok, buborékok, ukulele, gitar, b6g6,
furulya, dob, derbuka és tarsai pérognek ezerrel. Kardsz Eszter
jatszik, tancol, énekel, hadondasz, varazsol, mikézben viccesen
és kedvesen vagy szomorkasan csengnek-pengnek a népdalok,
a Csukasok, Wedresek és Varro Danik. Jo kis koktél, dupla
buborékkal, alkoholmentesen.”

Lackfi Janos

The thick forest is abundant in secrets, sounds and spells... The
concert invites every child and adult with a soul of a child to
meet us in the middle of ‘the forest of children’s tales’, where
stories come alive with the help of music, puppets and, of
course, children. The audience will get acquainted with each
instrument through one of the characters in the tale, and
children will also have the opportunity to shape the characters’
adventures by sharing their own ideas. The unfolding story is
accompanied by children’s songs, folk songs and music poems
by contemporary poets. We hope that towards the end of the
journey through the woods, the music band will be joined by
some new musicians from among the children, who will this way
also contribute to the music.

‘Rhythms, poems, puppets, bubbles, ukuleles, guitars,
violoncellos, flutes, drums, darbukas and all the like provide the
exciting music. Eszter Karasz plays the instruments, dances,
sings, gesticulates, casts spells while some funny and lovely
music, or sometimes actually gloomy music, is played to
accompany folk songs and poems by Hungarian poets Istvan
Csukds, Sandor Wedres and Daniel Varro. A great cocktail for all:
with double bubbles and all this is free of alcohol!’

Janos Lackfi

IEI TEATRUM
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‘v 4 000 Ft

Mdsor/Program:

Lidércek - Ecco la casa... Torna ai felici di
...Preludiom és La Tregenda

Edgar - Orgia, chimera dall’occhio vitreo -
I1l. felvonas Preludiom

Manon Lescaut - Donna non vidi mai,
Intermezzo, Ah! guai a chi la tocca! ... No!
pazzo son! Guardate!

Tosca - E lucevan le stelle - Ill. felvonas
Preludiom

Madama Butterfly - Intermezzo

A Nyugat ldnya - Una parola sola! ... Or son
sei mes

Angelica névér - Intermezzo

Turando - Nessun Dorma

SCF% VWV PANNONIA
carBIEAL MMA

Tli-\]'.R!’_. |n|mm|n|

viGnno

2016. NOVEMBER 16. | 19.00

JONAS KAUFMANN: EGY ESTE PUCCINIVEL
JONAS KAUFMANN: AN EUENING WITH PUCCINI

KONCERTFILM A MILANOI SCALABOL
THE LEGENDARY CONCERT FILM FROM LA SCALA MILAN

2015 juniusdban a német tenor, Jonas Kaufmann az italiai
nagyopera szentélyében, a Milandi Scaldban lépett szinpadra az
év egyik legjobban vart eléadasan, ahol Puccini legnépszerlbb
aridit adta el6 a Scala Filharmonikusok kiséretével.
Produkcidjaval teljesen elkdpraztatta a kozénséget, az eléadas
kirobbano sikerét az 6t rdadas szam mellett a szlnni nem akard
ovacio jellemezte.

Ez a legenddssa valt eléadas all az Egy este Puccinivel cimU
latvanyos koncertfilm ké6zéppontjdban, amely az eléadas
mellett betekintést nyujt Puccini életének és munkassaganak
is megelevenednek a vasznon. A koncerten Puccini operdinak
jol ismert dallamai csendilnek fel a Tosca, a Manon Lescaut, A
Nyugat ldnya és a Turandot eléadasabdl.

On the 14" June German tenor Jonas Kaufmann walked onto the
stage of La Scala Milan, the home of Italian opera, for one of the
most highly anticipated performances of 2015. The concert made
national news in Italy and following five encores and 40mins of
applause audiences were still left wanting more.

This legendary performance is now the focus of a new concert
film directed by Brian Large and produced by Arts Alliance.
Cinema audiences worldwide will experience this unforgettable
event, and be treated to a revealing introduction to Puccini -

the man, the musician, the celebrity - narrated by Jonas and
featuring rare archive footage.

© Brescia Amisano
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DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

‘ 1000 Ft

Agh Istvan

Szervezd/Organizer:

Magyar Mlvészeti Akadémia Irodalmi
Tagozata

Section of Literature of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR

2016. NOVEMBER 18. | 18.00

GS21 IRODALMI GALA
AUTUMN LITERARY GALA

1956 A MAI MAGYAR IRODALOMBAN, KORTARS ALKOTOK MUVEIBEN
THE HUNGARIAN REVOLUTION OF 1956 IN MODERN HUNGARIAN
LITERATURE AND IN MODERN CONTEMPORARY LITERARY WORKS

Buda Ferenc Jokai Anna Olah Janos

Versek, elbeszélések hangzanak el Agh Istvan, Buda Ferenc,
Czaké Gabor, Ferdinandy Gyorgy, Jokai Anna, Kovacs Istvan,
Nagy Gdaspar, Téoth Balint, Temesi Ferenc az MMA rendes tagjai,
Olah Janos az MMA néhai tagja és mas, neves irdk, kolték
mUveibdl jeles szinmUvészek eléadasaban.

Az esten mutatjuk be az évforduléra megjelend ,Tdmado tlz
voltunk” cimU antoldgiat is. Irodalmi beszélgetések sordn
idézzUk fel a hatvan év elétti drédmai napok torténetét, a
forradalom résztvevéinek és a megtorlasok aldozatainak
emlékét, fotd- és filmetliddk, 1956 ihlette kortars zenemUvek
segitségével.

The gala evening features poems and short stories by Regular
Members of the Hungarian Academy of Arts Ferenc Buda, Gabor
Czakd, Gyérgy Ferdinandy, Anna Jdkai, Istvan Kovdcs, Gaspdr
Nagy, Balint Toth, Ferenc Temesi and Late Member of the
Hungarian Academy of Arts Janos Oléh and as well as by other
renowned writers and poets. The literary works are narrated by
distinguished artists.

In commemoration of the 60" anniversary of the Hungarian
Revolution of 1956, the gala evening also introduces the
Hungarian-language anthology entitled ‘Tamadd tiz voltunk
(The Attacking Human Blaze)’. With the help of photo and film
etudes as well as recent musical compositions induced by the
1956 events, literary talks and conversations evoke the historical
events of the dramatic days in 1956, and they also recall the
memory of the participants and the victims of the subsequent
retaliations.

KONCERT
CONCERT
DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

1800 Ft
‘ 1200 Ft

Szokolay Dongé Balazs

KézremUkodik/With:

Szokolay Balazs (zongora/piano)

Halmai Katalin (ének/singing)

Szent Efrém Férfikar/Saint Ephraim Male
Choir

Szervezd/Organizer:
Fondé Budai Zenehdz/Fond Music Hall

He’éfwy F&f@lﬂé/

2016. NOVEMBER 20. | 19.30

KORTARS NEPZENE
CONTEMPORARY FOLK MUSIC

A HETTORONY FESZTIVAL GALAMUSORA
MAKOVECZ IMRE TISZTELETERE

GALA PERFORMANCE BY HETTORONY FESZTIVAL
IN CELEBRATION OF IMRE MAKOVECZ

Szokolay Baldzs

Szokolay Dongd Baldzs eléadomlivész és zeneszerzd régi
torekvése, hogy megmutassa, mennyire természetesen
kapcsolédhat déssze a parasztzene a klasszikus zenével.

A Héttorony Fesztival idei galajara ezért egy olyan

musorral készult vildghird tarsaival, melyben népi furulyan,
zongorakisérettel hangzanak el Bartok Béla népdalfeldolgozasai.

Performing artist and music composer Baldzs Szokolay Dongd
has long desired to show how natural it is for peasant music
and classical music to be connected. For this reason, he and his
world-famous friends prepared a show, to be played at the gala
performance of the Héttorony Fesztival initiative, that features
Béla Bartdk’s folk song transcriptions performed on flute and
accompanied by piano music.
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V INGYENES
‘ FREE

Program:

15.30-17.30

Olah Gabor: REKONSTRUKCIO -
egyetemistdk és oktatdik elhurcoldsa
Veszprémbol

RECONSTRUCTION - The forceful
displacement of university students and
their teachers from the Hungarian town of
Veszprém (2003, 52’)

Kinyé F. Tamas: KEGYELEM - fiatalkortak
elutasitott kegyelmi kérvényei

MERCY - Rejected pleas for clemency
submitted by people below legal age (2002,
18”)

Tényi Istvan: KET ASSZONY KONNYEI -
Requiem Foldes Gaborért

TEARS BY TWO WOMEN - Requiem for
Gabor Féldes (2004, 227)

Dr. Horvath Miklés hadtorténész beszél a
korszakrol

Military historian Miklés Horvath speaks
about the era

SzUnet/Interval

18.00-20.00

Filmhirad6 1956-bdl/Newsreel from 1956
Zsigmond Dezsé: EGY HAZASSAG ELSO
NAPJA - Ablak a Corvin-kézre

THE FIRST DAY OF A MARRIAGE -

A window facing the Budapest-based Corvin
Alley (2005, 56")

Kardos Sandor: TEMETETLEN KEPEK -
magyar fotografusok vizualis emlékei 1956-rol
PICTURES UNBURIED - Visual memories

of the Hungarian Revolution of 1956 by
Hungarian photographers (2006, 47’)

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia Film- és
FotomUvészeti Tagozata | Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. NOVEMBER 23. | 15.30

EMLEKNAP A2 1956-0S FORRADALOM

60. EUFORDULOJANAK TIS2TELETERE
MEMORIAL DAY IN COMMEMORATION OF
THE 60™ ANNIVERSARY OF THE HUNGARIAN
REUVOLUTION OF 1956

K e IR skt S SEL S0
A Magyar MU(vészeti Akadémia Film- és FotomUvészeti Tagozata
ritkdn lathatdé magyar dokumentumfilmek vetitésével emlékezik
meg az 1956-o0s eseményekrdl és a forradalom héseirdl. A
programot rendhagyo torténelemoraként kdzépiskolas osztalyok
szamara is ajanljuk.

The Hungarian Academy of Arts’ Section of Film and
Photography commemorates the events and the heroes of the
Hungarian Revolution of 1956 by organising a film screening
event featuring seldom-shown Hungarian documentaries.
Functioning as an exceptional history class, this event is also
recommended for secondary school classes.

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz kotott.
Entry is free but you must register:
vigado.hu/1956-emleknap-11.23-15.30
vigado.hu/1956-emleknap-11.23-18.00

© Fortepan

IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

V INGYENES
‘ FREE

Program:

15.30-17.30

Zagoni Balazs: KEPZELT FORRADALOM -
avagy Osztrak-Magyar-Romania
IMAGINARY REVOLUTION - Or the Austro-
Hungarian Romania (2005, 40’)

Szilagyi Varga Zoltan: JEGYZOKONYV -
Mansfeld Péter emlékére

MINUTES - In memory of Péter Mansfeld
(2006, 8")

Fischer Istvan: VARJUROPTETES - 1956
Bukarestben

A CROW'S FLY - 1956 in Bucharest (2006, 55’)
Dr. Horvath Miklés hadtorténész beszél a
korszakrol

Military historian Miklés Horvath speaks
about the era

Szunet/Interval

18.00-20.00

Filmhirado 1956-bol/Newsreel from 1956
Buglya Sandor: 1956 OKTOBER - filmvers/
OCTOBER 1956 - A cinematic poem (1993, 8")
Gulyas Gyula: SZABADSAG SZERELEM -
Szalay Lajos grafikai

FREEDOM AND LOVE - Graphics by Lajos
Szalay (2006, 22")

Gulyas Janos: CIVIL JELENTES - jogsértések
nyomaban az 50. évforduld kapcsan

CIVIL REPORT - In search of legal
infringements at the events of the 50"
anniversary celebrations of the Hungarian
Revolution of 1956 (2006, 52°)

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia Film- és
FotomUvészeti Tagozata | Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. NOVEMBER 24. | 15.30

EMLEKNAP AZ 1956-0S FORRADALOM

60. EUFORDULOJANAK TIS2TELETERE
MEMORIAL DAY IN COMMEMORATION OF
THE 60™ ANNIVERSARY OF THE HUNGARIAN
REVOLUTION OF 1956

A Magyar MU(vészeti Akadémia Film- és FotomUvészeti Tagozata
ritkdn lathatd magyar dokumentumfilmek vetitésével emlékezik
meg az 1956-0s eseményekrdl és a forradalom héseirdl. A
programot rendhagyo torténelemoraként kdzépiskolas osztalyok
szadmara is ajanljuk.

The Hungarian Academy of Arts’ Section of Film and
Photography commemorates the events and the heroes of the
Hungarian Revolution of 1956 by organising a film screening
event featuring seldom-shown Hungarian documentaries.
Functioning as an exceptional history class, this event is also
recommended for secondary school classes.

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz kotott.
Entry is free but you must register:
vigado.hu/1956-emleknap-11.24-15.30
vigado.hu/1956-emleknap-11.24-18.00

© Fortepan



KONCERT
CONCERT
DISZTEREM
CEREMONIAL HALL

8500 Ft
‘ 6 500 Ft

4 500 Ft

Szervezd/Organizer:
Operettissima

( fm:b
(IPERETTA AROLEN THE WORLA

2016. NOVEMBER 26. | 19.30

KALLAY BORI JUBILEUMI GALAESTJE
JUBILEE GALA CONCERT BY BORI KALLAY

DEDELGETETT ALMAIM”
MY CHERISHED DREAMS”

Kallay Bori 50 éves jubileumi estje, melyen kdzremUkddik a
Budapesti Operettszinhdz zenekara és balettkara, valamint a
MUivészné meglepetésvendégei.

50" jubilee concert by actress Bori Kallay featuring the
Orchestra and Ballet Chorus by Budapest Operetta and Musical
Theatre and guests of the Actress.

Karmester/Conductor: Maklary Laszlo
Rendezdé/Director: Bori Tamas

KIALLITAS 2016. NOVEMBER 29.-2017. JANUAR 21.
: EXHIBITION

VIADO GALERIA FOLDSZINT €5 4150 KERESZTES DORA ES OROSZ ISTUAN KIALLITASA
AND LOWER FLOOR EXHIBITION BY DORA KERESZTES AND
Qo ISTUAN 0ROSZ

BALTIMORE CE STAG
A A
EL o ENELE

Orosz Istvan: Eszményi férj/An Ideal Husband

Keresztes Doéra: Plakat/Poster

Az egykori Vigadd Galéria hdrom évtizede, 1985. augusztus 1. és
szeptember 1. kdzt rendezte meg az Iparmivészeti Féiskolardl
akkoriban kikerult fiatal grafikus par, Keresztes Déra és Orosz
Istvan elsé kozos kidllitdsat. A kezdé kidllitdk szamara sok
szempontbdl emlékezetes eseményt a TV Galéridja cimu
televizids musor is rogzitette. A mostani kidllitads, noha az utolsé
harminc év tervezdégrafikai munkaibdl szemezget, de megidéz
néhdanyat az egykor itt figgd régi képek kozul is.

Former Vigado Gallery organised the first joint exhibition of
artworks by then fresh graduates from the Hungarian College of
Fine Arts graphic artist couple Déra Keresztes and Istvan Orosz
three decades ago, between Ist August and 1st September 1985.
This event, which proved memorable for the young artists in
many respects, was also recorded by the contemporary television
programme entitled TV Galéridja. Even if this current exhibition
features works of graphic design prepared by the artists in the
past thirty years, it actually also showcases a few of the images
shown at the old exhibition 30 years ago.



KONCERT
CONCERT
DELI TEREM
SOUTHERN HALL

‘ 1000 Ft ﬁ 2600 Ft

Zenekar/Band:

Tarjan Veronika - ének, mese/singing,
storytelling

Fejér Simon Pal - gitar, koboz/guitar, cobza

Mogyoré Kornél - itéhangszerek/
percussion instruments

Herr Attila - basszusgitar/bass guitar

Arkosi Szabolcs - tangdharmonika/piano
accordion

vendégmluivész: Szokolay Dongé Baldzs
- népi fuvos hangszerek/folk wind
instruments

ol
vienond

2016. DECEMBER 1. | 10.00

VERONAKI: LIBABAL
UERONAKI BAND'S 6060US GUNAR GEDEON
(THE GREAT GANDER CALLED GAUVIN)

L W

A Kuruttyolo békakiraly és a Vilagforgd ciml lemezeket
kovetden, amelyek a Kolibri Kiadé gondozasaban jelentek

meg, a szerzék Uj lemezzel lepték meg kdzédnséglket. 2016
majusdban, a Mdra Kényvkiadd adta ki a G6gds Gunar Gedeon
kényv verseit és meséit felsorakoztatd lemezt, a Libabd/ cimt.
A G6gdbs Gunar Gedeon az a kdnyv, amit mindannyian ismerink.
Harom generacid nétt fel rajta. 1962 6ta sokunknak az elsé
koényvik. Az 50 éves szlletésnapjat is megélt konyyv, eddig tobb
mint egy millié példanyban jelent meg. Az egyUttes alapitojat,
Tarjan Veronikat, személyes szalak kotik a konyv szerzdjéhez,
Varga Katalinhoz. Veronika nagymamaja, Varga Katalin a mesét
nemcsak irta, hanem mesés vildgot teremtett maga korul. Aki
eljon a koncertre, meghallgatja a lemez dalait, maga is részese
lesz ennek a mesebirodalomnak.

To follow their records entitled Kuruttyold békakirdly (King Frog
the Croaker) and Vilagforgd (A World in Swirl), published by
Kolibri Publishing, in May 2016 Mdra Publishing released their

CD containing music poems and tales from the well-known and
classic Hungarian children’s book entitled G6gds Gunar Gedeon.
Three generations read it as children and for many this book

was their first read after its publishing in 1962. The book, which
celebrated it 50" birthday in 2012, has so far been sold in over one
million copies. Founder of the Band Veronika Tarjan is actually
personally linked to the author of the book Katalin Varga: Katalin
Varga is Veronika Tarjan’s grandmother. In fact, Katalin Varga
did not only write the book but also created a magical world for
her children and also for her grandchildren. Apart from playing
and reciting music poems from G6gds Gunar Gedeon during the
performance, Veronika Tarjan conjures up the good-willed witch,
the great storyteller and also her grandmother Katalin Varga.

IEI TEATRUM
THEATRE

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

V 10 500 Ft
‘ 8 500 Ft
6 500 Ft
4 500 Ft

BENNY ANDERSSON
TIM RICE
BJORN ULVAEUS

Zene/Music: Benny Andersson, Bjérn Ulvaeus
Széveg/Lyrics: Tim Rice

Magyar szdéveg/Hungarian translation:
Romhanyi Agnes

Dramaturg/Dramatic advisor: Rigé Béla
Koreografus/Choreographer: Karen Bruce
Diszlet és jelmeztervezd/Set and costume
designer: Kentaur

MUvészeti vezetd/Art director: Péka Balazs
Rendezé/Director: Cornelus Baltus
Producer: Simon Edit

Anatoly Sergievsky: Egyhazi Géza | Florence
Vassy: Sari Eva | Frederick Trumper:
Szemenyei Janos | Alexander Molokov:
Gabor Géza | Svetlana Sergievsky: Kecskés
Timea | Biro: Kiss Erné Zsolt | Walter de
Courcy: Pavletits Béla | Polgarmester:
Sandor David/Jegercsik Csaba | Leonyid
Viigand: Jenei Gabor | Szolot tancol:
Lopusny Anna, Varga Kinga, Turi Lajos,
Csepi Adam

A Three Knights Limited - The Schubert

Organisation Inc. és Robert Fox Limited
engedélyével bemutatja a PS Produkcio.

PRODUKCIO ety viGnoo

2016. DECEMBER 2., 3. | 19.00

SAKK | CHESS
MUSICAL

TIM RICE ES AZ ABBA SZERZOPAROSANAK VILAGHIRU
MUSICALJE | THE WORLD RENOWNED MUSICAL BY TIM RICE
AND FORMER ABBA COMPOSERS

A SAKK Ujraszerkesztett, friss verziojat 2010. augusztus 7-én, a
Margitszigeti Szabadtéri Szinpadon mutatta be a PS Produkcio
a Vampirok balja musical sztarjaival. Két szerelem, két szakitas,
két férfi, két né, két mindent eldontd jatszma, két nagyhatalom,
két felvonds, egy csodalatos musicalben, mely mUfajanak
kulonlegesen csiszolt gyémantja. Sakk: a szerelem, szenvedély,
jaték és kuzdelem darabja, két sakkvildgbajnoki donté torténete,
melyet két szuper-nagyhatalom harca iranyit.

The recently re-edited and brand new version of CHESS was
presented by PS Productions at Margaret Island Open-air Stage
on 7" August 2010 with the participation of the stars of the
Dance of the Vampires. The two-act CHESS is about two love
affairs, two break-ups, two men, two women, two very important
games of chess and two superpowers: all in one musical, which is
nothing short of a fine diamond in its own genre. CHESS portrays
love, passion, games of chess and struggle, and it presents the
history of two world chess championship final games, which fall
victim to the power game between two opposing superpowers.



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

5500 Ft
‘ 4000 Ft

Koézremukodnek/With:

Bures Réka - tanc/dance

Komaromi Kristéf - furulya, tdnc/flute and
dance

Vizeli Balazs, Komaromi Marton - heged(/
violin

Szabé Daniel - cimbalom/zymbalon

Vizeli Maté - bracsa/viola

Bognar Andras - bégé/violoncello

i
viGnDno

2016. DECEMBER 6. | 19.30

APJA-FIA
FATHERS AND SONS

BERECZ ANDRAS, BERECZ ISTVAN ES BERECZ MIHALY ESTJE
AN EVENING WITH ANDRAS BERECZ, ISTVAN BERECZ AND
MIHALY BERECZ

Az Apja-fia mUsorban népzene, néptanc, mese és Bartok
zongoramuzsikaja fonddik egybe. A misor két hidon halad.
Egyik a hagyomanybdl a magas kultura felé vezet, a masik az
énekes mesemondod apatdl a tdncos, zenész fiak felé.

Szereplék:

Berecz Andras - ének, mese
Berecz Istvan - furulya, tanc
Berecz Mihaly - zongora
Berecz Marton - ének

In this program featuring a father and his sons, folk music, folk
dance, story telling and Béla Bartdk’s piano music form an
exceptional unity.

The event is organised in a way that it follows two trails: one
trail leads from tradition to high culture, and the other from the
singer and story teller father to the dancer and musician sons.

Cast:

Andrés Berecz - singing and story telling;
Istvan Berecz - flute and dance;

Mihaly Berecz - piano,

Madrton Berecz - singing

lE' TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

4 000 Ft 22 400 Ft
7 eléadas/
7 performances

Kétfelvonasos balett
musoridd: kb. 2 éra 20 perc (egy szlnettel)

Vezényel: Boris Gruzin

Cukrozott Szilva Tundér:

Lauren Cuthbertson

A lovag: Federico Bonelli

Clara: Francesca Hayward

Hans-Peter/A Diotérd: Alexander Campbell
Drosselmeyer bacsi: Gary Avis

KozremUkoddik a Royal Opera House
zenekara.

Ballet in two acts
Running time: c. 2 hours 20 minutes
(including 1 interval)

Conductor: Boris Gruzin

The Sugar Plum Fairy: Lauren Cuthbertson
The Prince: Federico Bonelli

Clara: Francesca Hayward

Hans-Peter/The Nutcracker:

Alexander Campbell

Herr Drosselmeyer: Gary Avis

Orchestra of the Royal Opera House

&7 s coumci

2016. DECEMBER 8. | 20.15
CSAJKOUSZKIJ-WRIGHT-IVANOV:

A DIOTORY | THE NUTCRACKER

A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK ELO KOZVETITESE
LONDONBOL | LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES
BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

A Royal Ballet Csajkovszkij klasszikusaval Gnnepli Peter
Wright balettmester 90. szlletésnapjat, akinek kézkedvelt
Diotord produkcidja mar tdbb mint 30 éve az tnnepi misor
elengedhetetlen része.

Az E.T.A. Hoffmann muvet szabadon felhasznald térténet
karacsony estéjén jatszodik, amikor Drosselmayer bacsi a kis
Clarat almok és blibaj segitségével a fantazia birodalmaba
ropiti, ahol az idé nem létezik, a csaladi nappali pedig a
gonosz Egérkirdly és az 6lomkatondk csataterévé valtozik.
A kalandokkal teli, vardzslatos utazas a H6 Birodalman at
Cukororszagig vezet.

The Royal Ballet celebrates Peter Wright’s 90" birthday with his
much-loved production of this beautiful classical ballet, danced
to Tchaikovsky’s magnificent score.

It is Christmas Eve and Drosselmeyer the magician sweeps
young Clara away on a fantasy adventure in which time is
suspended, the family living room becomes a great battlefield,
and a magical journey takes them through the Land of Snow

to the Kingdom of Sweets. Tchaikovsky'’s glittering score,

the gorgeous festive stage designs and The Royal Ballet’s
captivating dancing including an exquisite pas de deux between
the Sugar Plum Fairy and her Prince - make this Nutcracker the
quintessential Christmas experience.

ROH © Tristram Kenton



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

‘ 3700 Ft

I~

Bodrogi Eva

Szaldki Agi

KdzremUikddd zenészek/The concert
features the following musicians:

Szaléki Agi - népi ének/folk singing

Bodrogi Eva - barokk ének/Baroque singing

Szalai Péter - UtSk/percussions

Koénya Istvan - lantok//utes

Szaszvarosi Sandor - viola da gamba/viola
da gamba

2016. DECEMBER 10. | 19.30

KiSD JASZLACSKADHOZ S2(VEMET!
BIND MY HEART TO YOUR MANGER!

ADVENTI KONCERT
ADVENT CONCERT

Bodrogi Eva, Szaldki Agi, Szalai Péter és az Ensemble Sospiri
barokk egyUttes adventi, interaktiv csodavard koncertje.

Az Ensemble Sospiri régizenét jatszo egylttes meghivott
vendégeivel kb6zds mUlsordban a magyar és mas népek muzsikaja
az eurdpai régizenével taldlkozik. A két énekesnd Szaldki Agi

és Bodrogi Eva egytt, sajat zenei gyokereikre épitve, kdzds
kapcsolddasi pontokat keresve alakitotta ki a program zenei
anyagat, hidakat épitve a magyar, és mas eurdpai népek
,Megvalté-varos” zenei gydongyszemei kozott. Elhangzik tobbek
kdzott a nagy Bach kedvenc szerzdjének, Buxtehudénak néhany
adventi darabja, vagy a kor legnagyobb operaszerzdjének,
Monteverdinek par mlve, s nem utolsé sorban legszebb magyar
Maria-dalaink is.

Interactive advent concert by Eva Bodrogi, Agi Szaldki, Péter
Szalai and Baroque music specialist Ensemble Sospiri in search
of the Christmas miracle.

In the scope of this joined show by Ensemble Sospiri, specialised
in old music, and its invited guests, European old-style music
mixes with the music of Hungary and other nations. The two
singers Agi Szaldki and Eva Bodrogi were jointly finding
common linking points between their interests and were also
building on their own music roots when they were compiling the
music program of this show: they were trying to find bridges and
linkages between Hungary’s and other nations’ musical gems
devoted to ‘the advent of the Saviour’. Among other pieces, this
concert features some advent music by the great master Bach’s
favourite composer Buxtehude and some musical pieces by
Monteverdi, the greatest opera composer of his age. In addition,
the most beautiful Hungarian songs devoted to the Virgin Mary
will also be sung at the event.

KONCERT
CONCERT
DISZTEREM
CEREMONIAL HALL

‘ 2 000 Ft ﬁ 6 000 Ft

MUsor/Program:

Part: Magnificat

Hans Koessler: Der 46. Psalm
Kodaly: Miserere

Busto: O magnum mysterium
Gyongyoési: Magnificat
Reger: Vater unser

Part: The Deer’s Cry

vezényel/Conductor: Erdei Péter
kdzremukodik/With:

a Magyar Radié Enekkara
(karigazgatd/chorus master: Pad Zoltan)

Szervezd/Organizer:
Magyar Radid Zenei Egyuttesek

ot i

ENEKKAR

2016. DECEMBER 13. | 19.30
SAPSZON BERLET 2016/17 | SEASON TICKET SAPSZON 2016/17

MAGNIFICAT

LJEGY EGYUTTES - TOBB KORUS”
‘ONE ORCHESTRA, SEVERAL CHOIRS’

Kodaly Zoltan szerint az egyhazi és a vilagi mlvészet kozott
bizonyos szempontbdl nincs Iényegi klldnbség, ,,mindkettd
az egy és oszthatatlan emberi lélek megnyilatkozasa”. A
kétkorusos Miserere fiatalkori darab, Kodaly huszonegy éves
koraban irta. E kompozicidval szinte azonos idében szlletett
Max Reger egészen kaprdzatos darabja, a harom koérusra irt
Mi atyank-ima, és kulénosen izgalmas 6sszehasonlitdsra ad
alkalmat Koddly zeneszerzéstanara, Hans Koessler 16 szélamu
a cappella zsoltarmegzenésitése. Utdbbi nemcsak a Koessler
életmUnek kiemelkedé darabja, a mUfaj torténetében is igen
jelentés alkotasnak szamit, mely - régi addssagot torlesztve -
magyarorszagi bemutatéként csendul fel.

According to Zoltdan Kodaly, from certain respects, there is

no significant difference between religious and secular art as
‘both are the manifestations of the one indivisible human spirit’.
Miserere for two choirs is one of Kodaly’s early pieces: he was
twenty-one years old when he wrote that piece. Max Reger’s
magnificent piece, composed for three choirs, entitled Lord’s
Prayer was written almost in the same year. In addition, the
16-part a cappella psalm music by Kodaly’s teacher of musical
composition Hans Koessler lends itself to an exceptionally
intriguing comparison in this context. The latter qualifies not only
as an outstanding piece in Koessler’s life work but it is also a very
remarkable musical composition in the history of its genre. This
piece by Koessler is played for the first time in Hungary as befits
this composition in the scope of an attempt to do long-awaited
justice to this music piece.



IEI TEATRUM
THEATRE

SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD

SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

2016. DECEMBER 15. | 19.30
KALAUZ JUTKA

JUTKA, THE TICKET INSPECTOR

ZENES PITYPALATTY EGRI MARTAVAL
MUSICAL QUAIL CALLS WITH MARTA EGRI

Pitypalatty, pitypalatty, szdl a furj a réten; Suss fel, slss fel
munka napja; Zugnak a traktorok; Egy boldog nyar Budapesten;
Gyere, Ulj kedves mellém; Egy Duna-parti csénakhazban; Munka
utan, estefelé; Troli-trolibusz és igy tovabb - az 1950-es évek
legnagyobb slagerei Kalauz Jutka eléadasaban!

Kalauz Jutka imadja a munkajat, a kartarsait és az életet
L,Futbolidban”. Az 50-es évek diktaturajaban egy atlagos napon
hésnénk rengeteg Uj dolgot tud meg a vilagrdl. Példaul, hogy

ki rejtegetett cukrot, milyen cipét kell hordania egy nének,

mit hallgasson a radidban, lehet-e mandarint termeszteni
Magyarorszagon, miért fontosabb az ,eszme”, mint a szex, hol
van Toth Aniké harom galambja, és hogy miért és hova tlnik

el hirtelen néhany ismerése? Jutka nem szomoru, 6 mindent
megért, olyannak fogadja el az életet amilyen. Tovabbra is
jokedvlen énekel, mar csak azért is, mert a ,hurrd optimizmus”
orszagaban él és mert ez nem egy komoly szindarab, hanem egy
zenés este Egri Martaval, azaz Kalauz Jutkaval!

Quails calling in the meadows; Let the sun of a working day shine

KONCERT
CONCERT
DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

4200 Ft 11800 Ft
‘ 2900 Ft 8 800 Ft
7 500 Ft

2100 Ft

MUsor/Program:

2016. DECEMBER 17. | 17.00

A 206LOI FILHARMONIA TELI BERLETE 1.
2UGLO PHILHARMONIC ORCHESTRA'S WINTER
SEASON TICKET N.1

it

Immar harmadik alkalommal hirdeti meg Téli Bérletét a Zugloi

Egri Marta again; Roaring tractors; A happy summer in Budapest, Please,

) i i Johann Sebastian Bach: Ill. Brandenburgi
sit by me; In a boathouse by the River Danube, After work, in the

verseny (BWV.1048)/Brandenburg concerto

Filnarmonia - Szent Istvan Kirdly Szimfonikus Zenekar az
Ujjdvarazsolt Pesti Vigadd impozans Disztermében.

A belépés ingyenes, de regisztraciéhoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/kalauz-jutka

Szervezd/Organizer:
Magyar Mlvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZI
AKADEMIA

evening; Trolleybus-trolleybus,; and the like: these are the titles of
the most popular hits from the 1950s and now they are
re-interpreted and sung by Jutka, the ticket inspector!

Jutka, the ticket inspector, who lives in the imaginary country

of ‘Footbolia’, loves her work, her colleagues and her life. On

an ordinary day in the dictatorship of the 1950s, our heroine
gets confronted with a lot of new things about the world.

For example, she learns about who was hiding sugar in their
cupboard, what shoes a woman is to wear, what one should
listen to in the radio, if it is possible to grow tangerines in
Hungary, why the idea of communism is more important than
sex, where Aniko Toth’s three pigeons have flown and why

some of her acquaintances simply disappear and what actually
happens to them. But Jutka, the ticket inspector is by no means
sad: she understands everything and takes life as it is. Anyway,
she still keeps on singing happily, especially that she lives in the
country of ‘hurray optimism’. And even more so because this is
not in fact a serious drama but an unforgettable musical evening
with Marta Egri acting as Jutka, the ticket inspector.

No. 3 in G major (BWV.1048)
Joseph Haydn: Symphonie concertante,

B-dur (Hob.1105)/Sinfonia concertante in

B-flat major

KézremUkodik/With:

Kovécs Orsolya - hegedU/violin
Kiss Gergely - csello/violoncello
Villanyi Péter - oboa/oboe
Nagy Albert - fagott/bassoon

Charles Gounod:

Szent Cecilia-mise/Saint Cecilia Mass
KézremUkodik/With:

Geszthy Veronika - szopran/soprano
Alagi Janos - tenor

Szerdahelyi Pal - basszus/bass

Szent Istvan Kirdly Oratériumkérus
Szent Istvdn Kirdly Oratorio Choir

Vezényel/Conductor: Zaborszky Kalman

MW

Hogy mit ért 4 garas? Talan két kild céklat a 18. szazadi piacon.
Es bizony - igy mulik el a vildg dicsésége! -

ennyire taksaltadk a brandenburgi érgrof hagyatékaban fellelt
Bach- és Vivaldi kéziratok darabjat is. Ma ugyanezeknek

a lapoknak eszmei értéke millidkra rug.

Mily szerencse, hogy megmaradtak, s nem vesztek a feledés
homalyaba, mint megannyi - az idék folyaman

elkallédott - tarsuk!

The concert series by Zuglé Philharmonic Orchestra and Szent
Istvan Kirdly Symphony Orchestra celebrates its 3rd year
anniversary in Vigadd’s Ceremonial Hall.

What was 4 schillings worth in the 18th century? Probably

4 pounds of beetroot at a contemporary market. And this is
exactly the way the glory of the world passes... At that time,

this was the estimated price per piece of the Bach and Vivaldi
manuscripts found in the Margrave of Brandenburg’s legacy.
These days the same manuscripts are worth millions of schillings
as far as their intangible value is concerned...

How lucky it is that these manuscripts have survived rather than
sinking into oblivion - unlike many other similar manuscripts that
were lost in the past.



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

4 400 Ft
4 000 Ft
3600 Ft

Déczi Aron

MUsor/Program:

Haydn: Trombitaverseny részletek/Trumpet
Concerto, excerpts

eléadja/performed by:

Winkler Balazs trombitamUivész/trumpeter

Vivaldi: Bajazet
eléadja/performed by:
Patak Zita énekmUivész/singer

Csajkovszkij: D dur hegedlverseny Op. 35/
Violin Concerto in D Major, Op. 35

eléadja/performed by:

Doczi Aron hegedlmluivész/violinist

Mascagni: Parasztbecsulet - Ave Maria/
Cavalleria Rusticana - Ave Maria

eléadja/performed by:

Patak Zita énekmUivész/singer

Csajkovszkij: Diotérd - szvit Op. 71a/The
Nutcracker - suite, Op. 71a
Vezényel/Conductor: Ménesi Gergely

Szervezd/Organizer:
PIK Kft.

Ménesi Gergely

2016. DECEMBER 18. | 19.30

A SYMPHONIA FANTASIA KARACSONYI KONCERTJE
CHRISTMAS CONCERT 8Y SYMPHONIA FANTASIA

Patak Zita

Unnepi hangulatu kardcsonyvard hangverseny, amely

Patak Zita és Ménesi Gergely k6z6s zenéléseinek soraba
illeszkedik. A mUvészhazaspar és a fiatal muzsikusokbol allé
szimfonikus zenekar mar masodik éve ad sikeres koncerteket a
zenekedveld kozonségnek, ezuttal két tehetséges fiatal szodlista
kdézremuikodésével.

A karmester a hagyomanyoknak megfeleléen réviden mesél
az elhangzdé zenemdvek keletkezésérdl, a zeneszerzékrél, igy a
zenei élmény még inkabb atélhetd.

This festive Christmas concert constitutes another event of

the joint musical performances by Zita Patak and Gergely
Ménesi. The musician couple and the accompanying symphonic
orchestra composed of young musicians have been giving
successful concerts to music-loving audiences for two years now,
and this time they are joined by two talented young soloists.

As is customary, the conductor briefly describes the origins
of the musical pieces played at the concert and also gives
information about the composers, thereby making the
audience’s musical experience even more extensive and
memorable.

Winkler Balazs

KONCERT
CONCERT

DiISZTEREM

CEREMONIAL HALL

‘ 4 000 Ft

Tervezett misor:
I. rész
1. Betlehemes népi jatékok a Picurkak
kérusa eléadasaban
Betanitotta: Kérber Katalin
2. Heged(is Endre m(sora
Bach-Kempff: Hier kommt der Heiden
Heiland
Bach-Hess: Koral a 147. kantatabol - Jesus
bleibet meine Freude
Mozart: D-dur 4 kezes szonata
koézremikodik: Hegedlis Katalin
Chopin: Eszdur noktlrn, op. 9 No. 2
Chopin: b-moll scherzo, op. 31
Liszt: Karacsonyfa - ciklusbol részletek:
In dulci jubilo - Pasztorok a jaszolnal
Adeste fideles - A harom kiradlyok
vonuldsa kézremikodik: Heged(s Katalin
SZUNET
1. rész
1. Reneszansz, romantikus, XX. szazadi
(elsésorban Bartok és Kodaly) és kortars
magyar szerzdk adventi és karacsonyi
kérusmuvei a Nagykérus tolmacsoldsaban
Vezényel: dr. Matos Laszlé
zongoran kozremuikodik: Arany Zsuzsanna
2. Nagykoérus és Hegedlis Endre zaro blokkja

|nfmmn|
viGnDo

2016. DECEMBER 22. | 19.30

SOHA NEM UOLT MEG...
NEUER BEFORE...

A MAGYAR RADIO GYERMEKKORUSA ES HEGEDUS ENDRE
KARACSONY! KONCERTJE

CHRISTMAS CONCERT BY HUNGARIAN RADIO CHILDREN’S CHOIR
AND ENDRE HEGEDUS

Planned program:
Part One
Nativity plays recited and performed by Picurkdk Choir
Teacher: Katalin Kérber
Endre Hegedlis’s performance
Bach-Kempff: Hier kommt der Heiden Heiland
Bach-Hess: Chorale from Cantata BWV 147: Jesus bleibet meine Freude
Mozart: Sonata for Piano Four-Hands in D major, with Katalin Hegedds
Chopin: Nocturne in E flat major, Op. 9 No. 2
Chopin: Scherzo in B flat minor, Op. 31
Franz Liszt: Excerpts from piano cycle ‘Christmas Tree’
In dulci jubilo: The Shepherds at the Manger
Adeste fideles: March of the Three Wise Men of the East,
with Katalin Heged(is

INTERVAL

Part Two

Choral works by renaissance, romantic, 20% century (primarily by Béla
Bartdk and Zoltan Koddly) and contemporary Hungarian composers for the
Advent and Christmas seasons, performed by the Mixed Choir

piano accompanist: Zsuzsanna Arany

Conductor: Dr. LaszI6 Matos

Closing section, performed by the Mixed Choir and Endre Heged(s



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

‘ 6 500 Ft

viGnDo

2016. DECEMBER 29. | 19.30

S2IMFONIKUS 0UD
SYMPHONIC 0UD

OMAR BASHIR ES ZENEKARA
CONCERT BY OMAR BASHIR AND HIS ORCHESTRA

Omar Bashir 1970-ben sziletett Budapesten. Edesanyja magyar,
édesapja iraki szarmazasu. Omar a hires Bashir-dinasztidba
szlletett. Edesapja a hires Munir Bashir, az oud - arab lant -
kirdlya, nagybatyja, Jamil Bashir az oud avatott mestere volt.

Szimfonikus oud cimU koncertjén a latin, arab és flamenco
zene taldlkozik és 6tvozédik a klasszikus zenével egy Uj
hangszerelésben. Edesapja és sajat kordbbi szerzeményei
Ujrahangszerelve, vonds zenekari kisérettel kiegészitve
hangzanak el. A Szimfonikus oud ésbemutatdja beharangozé
lesz jovére megjelend huszondtdodik lemezének.

Omar Bashir was born in Budapest in 1970. His mother is
Hungarian, his father is the renowned Iraqi oud player and king
of Arab lute Munir Bashir, and his uncle was the great master of
oud Jamil Bashir.

Bashir’s concert entitled Symphonic Oud mixes and merges
Latin, Arab and flamenco music with classical music in a novel
instrumentation. With accompaniment by a string orchestra, this
concert features earlier compositions by Bashir and his father in
a new instrumentation. This world premiere of Symphonic Qud is
also a trailer of Bashir’s 25" record, which will be released next
year.

KONCERT
CONCERT
DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

v 48700 Ft
‘ 41700 Ft
32700 Ft

21 700 Ft
15 700 Ft

Jegyarakrol bévebb informacio
More information about the tickets:
www.vigado.hu

Szervezd/Organizer:
Operettissima

Cosaltazes
OPERETT2 AROUND THE WORLD

2016. DECEMBER 31. | 19.00

S2ILVESZTERI GALA
NEW YEARS EVE 6ALA
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Koszdntse az Ujévet 19. szazadi stilusban! December 31-én
megismerheti Budapest legelékelébb arcat, egész estés Gala
Unnepségiink keretében!

A programnak Budapest belvarosdnak egyik legpatinasabb
szinhazépulete, a Pesti Vigadd ad otthont. A kdzelgd ujév
kdszontésének egyik legjobb maddja vilagszerte ismert
klasszikus zeneszerzék muveit elegans kérnyezetben hallani.
Professzionalis balett-tdncososokkal és az Operettszinhaz
vildghirl szolistaival karoltve tesz tanubizonysagot a
hangversenyt vezeté Duna Szimfonikus Zenekar arrél, hogy
zene és tanc kéz a kézben jarnak. A nagyszabdsu programot
két kulonleges elem szinezi tovabb; a kdzismert 6rokzoldek
cimbalomkisérettel és tobb egyéni produkcid.

Greet the New Year in the style of the 19" century! Budapest
shows its prestige on the 31t of December, presenting an
absolute and entire night program on our Gala Celebration!

The program takes place in one of Budapest Downtown’s most
distinguished theatre buildings, the Pesti Vigadd.

There is no better way to greet the coming year, than listening to
some great classical music, from composers known worldwide,
in a prestigious environment. In preparation for the New Year’s
celebration, the Budapest Gala Orchestra leads the grandiose
concerto, in cooperation with professional ballet dancers serving
as confirmation to the fact that music and dance is inseparable.
The program includes operetta songs performed by soloists of
the world-famous Budapest Operetta Theatre. In addition to all,
we took the opportunity to include some unique elements into
the program,; well known evergreens on a traditional Hungarian
folk instrument, the cimbalom, and Hungarian folk song
adaptation performed by talented gypsy band.



Classical music
heritage walks - every day

Behind the scenes tours

Folk dance house programmes

Tickets for premium festivals,
concerts and events

G

VIOLIN TRAVEL

downtown sales office opening in April:
Vaci street/Haris street corner

WWW.VIOLINTRAVEL.COM

ASZTALFOGLALAS \, +36(30)456-4400
NYITVATARTAS 12:00-23:00



A Magyar Mlvészeti Akadémia intézménye
Institution of the Hungarian Academy of Arts

MUCSARNOK

A 19. szazad vége ota folyamatosan
m(ikodé Mlcsarnok az orszag legna-
gyobb kiallitoterme. Impozans kialli-
totere mellett a Mlcsarnok#Box-ban
és a Mlcsarnok Kamarateremben is
ajelenkorimivészetitorekvések leg-
javat mutatja be iddszaki kiallita-
sain és tarsmlivészeti programjain.
Az épiiletben az Art Box ajandék-
és konyvesbolt, valamint kavézo is
varja a latogatokat.

KUNSTHALLE BUDAPEST

Open continuously since the latter
half of the 19th century, Kunsthalle is
Hungary's largest exhibition space.
In addition to its impressive exhibition
halls, the Mlcsarnok#Box and the
Mdcsarnok Chamber Hall present
a selection of the very best works
of contemporary art at temporary
exhibitions and associated arts events.
The building also houses the Art Box
gift and bookstore, as well as a café.

MUCSARNOK

BUDAPEST XIV., HOSOK TERE

Telefon | Phone: +36 1 460 7000 — www.mucsarnok.hu

Nyitvatartas: Opening hours:
kedd-vasarnap 10.00-18.00, Tuesday — Sunday 10 am to 6 pm,
csutortok 12.00-20.00, Thursday 12 am to 8 pm,
hétfén zarva closed on Mondays

M

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. oktober 16-ig!

AGAK | Természetmiivészet-valtozatok

Kis Gesztusok | Természet és mUivészet Magyarorszagon 1960-2000 |
Oko-avantgard

AGAK | Szervatiusz Jend és Szervitiusz Tibor

Két szobrasz, két nemzedék

2016. szeptember 23. - november 20.
Kontroll
A Moholy-Nagy Mivészeti Egyetem Média Intézetének kiallitasa

2016. szeptember 24. — oktober 22.

AGAK | KOZEP_Kézépiiletek kézvetlen kézelségben
A BME Kozépllettervezési Tanszék 70 éve

2016. november 5. - 27.

120 EV MUVESZET - KERTEK ES MUHELYEK
Valké Laszlé | Bencsik Istvan és tanitvanyai |
Elesdi Miivésztelep

2016. november 22. - 2017. marcius 12.

120 EV MUVESZET - AZ ELSO ARANYKOR

A kiallitas az Osztrak-Magyar Monarchia koranak festészetébél valogat,
a legkivalobb magyar alkoték mellett cseh, lengyel és osztrak mesterek
munkait is bemutatva.

2016. december 7. — 2017. januar 8.

120 EV MUVESZET - KERTEK ES MUHELYEK

Zoltan Maria Fléra | Kovats Albert és a Magyar Festék
Tarsasaga | Szemadam Gyorgy

Until 16 October, 2016!
BRANCHES | Nature Art - Variations
Small Gestures | Nature and art in Hungary 1960-2000 | Eco-avantgarde

BRANCHES | Jené Szervdtiusz and Tibor Szervdtiusz
Two sculptors, two generations

23 September — 20 November 2016

Control

Exhibiton of the Medlia Institute of the Moholy-Nagy University of Art
and Design Budapest

24 September — 22 October, 2016
BRANCHES | KOZEP_Public Buildings Within Your Reach

The 70 years jubilee exhibition of the Department of Public Building Design,

Faculty of Architecture, Budapest University of Technology

5-27 November, 2016

120 YEARS OF ART - GARDENS AND WORKSHOPS
Ldszlé Valké | Istvdn Bencsik and his Students |

Art Colony of Elesd

22 November, 2016 - 12 March, 2017

120 YEARS OF ART - THE FIRST GOLDEN AGE

The exhibition offers a selection of paintings of the Austro-Hungarian
Monarchy era. In addition to the best Hungarian artists,

works of Austrian, Czech and Polish masters will be presented.

7 December, 2016 - 8 January, 2017

120 YEARS OF ART - GARDENS AND WORKSHOPS
Mdria Fléra Zoltdn | Albert Kovidts and the Society
of Hungarian Painters | Gyérgy Szemaddm
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HA KOMOLYAN SZORAKOZIK...
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